E GEHORSCHUTZ - GEHORSCHUTZSTOPSEL

m HEARING PROTECTORS: EAR PLUGS

GEBRAUCHSANWEISUNG

zuden
Standards und Symbole, die sowohl auf dem Produkt als auch

Normen finden Sie auf dem Produktetikett. Es gelten nur

auf den unten aufgefiihrten Benutzerinformationen

erscheinen. Alle diese Produkte erfiillen die Anforderungen der Verordnung (EU 2016/425).

EP16: EINWEG-GEHORSCHUTZSTOPSEL. ERSATZHULSEN
ERHALTLICH (EPIS]

Zusammensetzuny

EP16- PU Stecker / EN (Polyoxymethylen) Kopfband -
Gewicht: 18 Gramm

psel sollen den Trager vor schdli ausch
schiitzen. Dieser Gehorschutz muss in lauter Umgebung immer

nicht in Umgebungen verwendet werden in denen sich das
wahrend rfangen kann.
Hautkontakt kann bei empfindlichen Personen allergische
Reaktionen hervorrufen. In diesem Fall verlassen Sie den
Gefahrenbereich, entfernen die Stopsel und suchen einen Arzt
auf. Chemische Substanzen kinnen schédlich auf diese Produkte
einwirken. Ausser Reichweite von Kindern aufbewahren da kleine
Teile leicht verschluckt werden konnen.
Entfernen Si nicht durch.

getragen werden (Schallpegel hiher 80d8) und
ihren Dammungsfaktoren in Bezug auf das zu reduzierende
Umgebungsgerausch gewahit werden. (Siehe Aufstellung). Stellen

Siesicher dashr Gehirschutz entsprechend diese Anletung korrekt

LAGERUNGS- UND WARTUNGSANWEISUNGEN
Ohrstopsel sollten in einer kiihlen, trockenen Umgebung, vor
Fros( und Licht geschiitzt und vor Staub, Fett oder chemischen

‘montiert, angepasst, gewartet wurde. Wenn diese
Anweisungen nicht eingehalten werden kann dies den Gehorschutz
erheblich reduzieren.

GROSSEN : Die Ohrstapselgrssen sind Klein (5) - mittel (M) - grofs
(L). Gehorschutzstopsel nach EN 352-2 haben GroBe L, M oder S.
Ohrstpsel mittlerer GroBe passen zu den meisten Tragern. L-und
S-Ohrstopsel sind fiir Tréger, fiir die Ohrenstopsel mittlerer GroBe
nicht geeignet sind.

‘werden. Unter normalen Einsatzbedingungen
bleiben diese Ohrstdpsel nach dem ersten Gebrauch fiir 1Jahr

in Bezug auf das Kopfband wirksam, wahrend die Ohrstopsel

nach einer Arbeitsschicht (8 Stunden) oder riher, wenn sie
verschmutzt sind, ausgetauscht werden miissen. Wenn sie nicht
benutzt werden, sollten die Ohrstdpsel in der Originalverpackung
aufbewahrt werden. Der Zustand der Ohrstapsel sollte regelmafig
iiberpriift werden.

Anleitung: Stellen sie sicher das di

sollten vor Gebrauch
kontrolliert werden. den sie zur

Tichtig eingesetzt wurden. (Sieh i
Vor dem Einsetzen sollten sie die Hande griindlich waschen:
Gehorschutzstopsel vor dem Einsetzen zwischen Zeigefinger und

Daumen rollen und so zu einem Zylinder formen, beim Einsetzen

Reinigung keine Waschmittel, Desinfektionsmittel oder andere
chemische Produkte ohne dies vorher mit dem Hersteller abgeklart
z2uhaben. Es wird empfohlen die gehorschutzstopsel regelmafig

halten. ht nach unten
ziehen und so den Ohrkanal 6ffnen. Den Stdpsel unter leichtem

USTISCHE DAMPFUNG (DB)

LEISTUNG -

drehen in den Ohrkanal einsetzen iter sichim
Ohrkanal ausdehnen und anpassen kann.

Priifen Sie nun ob sie den Gehorschutzstapsel richtig eingesetzt
haben. Hintergrung Gerausche diirften nicht mehr zu horen sein.
Ansonsten ie den Vorgang.

solienso lange gtsagen weden wieSe e Lam ausgesem smd

Tabellen) SNR
A= Frequenz (H2); /B = mittlere Dampfung (d/ B); /(=
Standarda/ Bweichung (d/ B); / D = angenommener Schutz (d/ B).
Dampfung in dB: H = hohe Frequenzen / M = mittlere Frequenzen /
L= tiefe Frequenzen (Bass)

EP18sind beim Hersteller

Danach entfernen
sie diese eingesetzt haben. Achtung - ein schnelles hevausrelfien dev
Stopsel kann zu Verletzungen des Trommelfells fiihren

WARNUNG:

Geharschutzstapsel mit einem Verbindungselement diirfen

Zum Auswechseln der Stipsel entfernen

Download der Konformitditserkldrung unter
www.portwest.com/declarations

USER INFORMATION

Refer to the for detailed it

onth dards. Only ind icons

that appear on both the product and the user information below are applicable. All these products comply with the
requirements of Regulation (EU 2016/425), the PPE Regulation (EU) 2016/425 as brought into UK Law and amended and

the general requirements of the standard EN352-2:2020.

EP16: DISPOSABLE BANDED EAR PLUGS. REPLACEMENT
PODS AVAILABLE (EP18)

(COMPOSITION:

EP16- PU plugs / POM (polyoxymethylene) headband

— weight: 18 gr

These ear plugs are designed to protect the wearer against

harmful noises. These ear protectors must be worn at all times

in noisy environments(noise levels above 80dB) and must be
chosen according to their attenuation factors in relation to the
ambient noise to be reduced (see performances). Ensure that

they are correctly fitted, adjusted, maintained and inspected in
accordance with these instructions. If these instructions are not
complied with, the protection provided by the ear defender will be
considerably reduced.

SIZES : These ear plugs are of small (S) — medium (M) - Large (L)
size. Ear plugs complying with EN 352-2 are of large size range,
medium size range or small size range. Mediurn size range ear plugs
will it the majority of wearers. Large size range and small size range
ear plugs are designed to fit wearers for whom medium size range
ear plugs are not suitable.

ADJUSTMENT: Ensure that the ear plugs are correctly inserted,
adjusted and worn according to the instructions below. The
following manipulations must always be carried out with

clean hands:

Roll the ear plug between your fingers to obtain a very thin cylinder.
Pull down on the ear lobe to open the ear canal and insert the plug
using a slight rotating motion. Maintain for a few seconds and allow
the plug to recover its shape within the ear canal.

In the presence of background noise check that the ear plugs
attenuate correctly without allowing noise through, otherwise,
reposition them. Wear the ear plugs for as long as the exposure

to the noise persists. To remove them, follow the same procedure

as for insertion. Caution — removing the plugs too rapidly may
damage the ear drum.

WARNING:

Ear plugs fitted with a connection element should not be used in
environments where the connection element may be caught during

use. Contact with the skin may cause allergic reactions n sensitive

persons. In this case, leave the area of risk, remove the ear plugs and

consult a doctor. Some chemical substances may have a harmful

effect on these products. This product may be adversely affected

by certain chemical substances. Further information be sought

from the manufacturer. Harmful noise levels may be included if the

headband is struck. Keep out of reach of children as small parts may

be easily swallowed.

Do not remove earplugs by pulling the interconnecting cord.

STORAGE & MAINTENANCE INSTRUCTIONS:

Ear plugs should be stored in a cool, dry environment, out of frost

and light and protected from dust, grease or chemical products. In

normal conditions of use, these ear plugs will remain effective for

1 year after their initial use, as regards the headband, while the ear

plugs should be replaced after one working shift (8 h) or earier if

they become dirty. When not in use, the ear plugs should be kept

in their original packaging. The condition of the ear plugs should

be checked regularly.

Reusable ear plugs should be inspected and cleaned prior to

each re-use, carefully removing any traces of wax or dirt using a

dlean, damp cloth.

Donotuseanydetergen, disfectant o chemical roducts without
lting us first, It ge ear plugs regularly.

PERFORMANCE — ACOUSTIC ATTENUATION (in DB):

(See tables enclosed)

SNR = Single Number Rating

A= Frequency (Hz); / B = Mean Attenuation (d/ B); / C = Standard
deviation (d/ B); / D = Assumed Protection (d/ B).

Attenuation in dB : H = High frequencies / M = Medium frequencies
/L= Low frequencies (bass)

Replacement pods EP18 are available from the manufacturer.
To replace the plugs remove the used plugs from the band.
Push on the new plugs (EP18) using a rotating motion.

Download declaration of conformity
@www.portwest.com/declarations

E PROTECTION AUDITIVE: BOUCHONS ANTI BRUIT

PRACOVNE OCHRANNE PROSTRIEDKY: ZATKY DO US|

NOTICE D'UTILISATION INFORMACIE PRE POUZIVATELA

nepmm vausalétuqumedu pmdmlpour les les les normes drobné il islusnych ach néjd 3tit Pouzlva]u saiba aikony, ktoré sa
i i oboch vy i jch tdajoch nizsie. Vietky yrobky spliiaji posi iadeni

sont conformes aux exigences du réglement (us 2016/425) (E0 zm/us).

EP16: ARCEAU ANTIBRUIT AVEC BOUCHONS JETABLES.
BOUCHONS DE RECHANGE DISPONIBLES (EP18)

Composition:
£P16 - Bouchons PU / bandeau POM éthylene) -

de connexion ne doivent pas étre utilisés dans des environnements
oil [élément de connexion peut étre attrapé pendant ['utlisation. Le
contact avec la peau peut provogquer des réactions allrgiques chez
les personnes sensibles. Dans ce cas, aissez la zone de risque, reirez
les b doreille et consultez un médecin. Certaines substances

poids: 18 gr

Ces bouchons doreilles sont congus pour protéger le porteur contre
les bruits nocifs. Ces protecteurs auditifs doivent étre utilisés en

chimiques peuvent avoir un effet néfaste sur ces produits. Pour plus
dinformations, veuillez nous consulter. Tenir hors e la portée des
enfants car de petites piéces peuvent étre facilement avalées.

Ne retirez pas les bouchons doreille en tirant sur le cordon

‘tout temps d: bruyants (niveaux de bruit
supérieurs a 80dB) et doivent étre choisis en fonction de leurs
facteurs d'atténuation par rapport au bruit ambiant a réduire (voir
les performances). Assurez-vous quils sont correctement installés,
ajustés, maintenus et inspectés conformément a ces instructions. Si
ces instructions ne sont pas respectées, la protection fournie par le
casque antibruit sera considérablement réduite.

TAILLES Ces bouchons doreille sont de petite taile (5) - moyenne
(M) - grande (L). Les bouchons doreille conformes a la norme EN
352 -2 sont de qrande ta\l\e, de taille moyenne ou de petite taille.

INSTRUCTIONS DE STOCKAGE ET D'ENTRETIEN: Les bouchons
doreille doivent étre conservés dans un endroit frais et sec, &
Farid el t d a lumite e pots dela pussere,cela
normales
d'utilisation, ces bouchons doreill restent eficaces pendant 1an
aprés leur utilisation initiale, en ce qui concene le bandeau, tandis
que les bouchons doreille doivent étre remplacés aprés un quart
de travail (8h) ou plus tot s'ls deviennent sales. Lorsqu'ils ne sont
pas utilisés, les bou(hons doreille doivent étre conservés dans

alamajorité leur ¢ . Létat des bouchons doreille doit étre
des utilisateurs. Les bou(hons dule\l\ede grande taille et de petite ~ vérifié veguhevemem.
taile sont congus pour sadapter aux lesquels les éutilsables doivent étre inspectés et
le moyenne ne tchague réutilisation, enehmmamsmgneusemem
Assurez-vous que | doreill de saleté en utilisant
correctement insérés, ajustés et utiisés selon les instructions hum\de Wutilisez pasde produitsdétergents, désinfctantsou
i-dessous. Les manipulations suivantes doivent toujours étre hi lter avant. I est g

effectuées avec des mains propres: Faites ouler le bouchon doreille
entre vos doigts pour obtenir un cylindre trés mince. Abaissez le
lobe de foreille pour ouvrir le conduit auditif et insérez le bouchon
en utilisant un léger mouvement de rotation. Maintenir pendant

végulierement es bouchans doreille.
PERFORMANCE - ATTENUATION ACOUSTIQUE (en DB):
(Voir les tableaux ci-joints) SNR = indice unique
A Freqnen(e 1H1) / \tténuation moyenne (d/ B); /

quelques secondes pour permettre au bouchon d @
forme dans e conduit auditf,
n présence de bruit de fond, vérifier que les bouchons doreile

(= d/B); /D= Protection supposée (d/B).
Aténuation en dB: H = hautes réquences./ M = moyennes
fréquences /L= basses fréquences (basses)

atténuent correctement passer le brut, sinon, les
Portez e tant que fexpasit

Pourremplace les bouchons, etirezles bouchons usages du

bruit persiste. Pour les enlever, I bracelet. (EP18) en effectuant un
insertion Attention: retirer les bouchons trop vap\demenl peu( mouvement de rotation.
endommager le tympan. Télécharger la déclaration de conformité

Les bouchons doreilles équipés d'un élément @ D

tlivich

£P16: AZOVE USNE ZATKY NA SPOJ
RAMIENKU. NAHRADNE ZATKY DOSTUPNE (EP18)
2L0ZE

EP16-PU ié(ky / POM (polyoxymetylén) spojovacie ramienko
- hmotnost: 18 gr

Tieto usné konektory st navrhnuté tak, aby chranili nositefa pred
Shodivjm zvukom. Névod na poutite: Ochramné postriedy na

6b.V takomto prip: hajte oblast rizika, vyberte
zatky pre ucho a poradte sa s lekarom. Niektoré chemické latky
mozu mat skodlivé Gcinky na tieto produkty. Pre viac informacif nds
prosim kontaktujte. Uchovvajte mim o dosahu deti, pretoze malé
Casti mozu byt fahko prehlmulé

Neodstrarute zdtky do uSi tahanim za prepojovacikibel.

NAVOD NA SKLADOVANIE A UDRZBU:

Zatky na ucho by mali byt' skladovanev (hladnum suchom
prsted; mimo mrazuasetaa

PERFORMANCES SOUND ATTENUATION EN352-2:2020

Frequency (Hz) 63 125 250 500 1000 2000 4000 8000
Average Mf (dB) 235 215 211 2 266 306 389 )
it 77 49 23 38 34 46 39 47
Minimum requirements Mf - sf (dB) | - 5 8 10 2 2 2 2
APV (dB) 159 163 188 182 B1 % 3 392
HidB) | 277 M) | 23 L(dB) 196 SNR(dB) | 259
Average values Hm (dB) | 312 Mm(dB) | 254 m(dg) | 226 SNAm (dB) | 284
i Hs (dB) 31 Ms (dB) 29 Ls (dB) 28 SNRs (dB) 27

NOTIFIED BODY RESPON:

SIBLE FOR EU TYPE APPROVAL

AND ONGOING CONFORMITY UNDER MODULE C2:
ALIENOR CERTIFICATION ZA DU SANITAL - 21 RUE ALBERT EINSTEIN,
86100 CHATELLERAULT, FRANCE. NB: 2754

APPROVED BODY RESPONSIBLE FOR UKCA TYPE APPROVAL AND ONGOING CON-

FORMITY UNDER MODULE C2:
SATRATECHNOLOGY CENTRE LTD, WYNDHAM WAY, TELFORD WAY, KETTERING,
NORTHAMPTONSHIRE, NN16 85D, UK. AB: 0321

N
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,\ Check locally how to recycle me MANUFACTURER
LZQ Raccolta CARTA :Verifica e PORTWEST, WESTPORT, COUNTY MAYO, IRELAND
quemairedemesdechets.fr PAP  disposizioni del tuo comune
PROTECCION AUDITIVA-TAPONES AUDITIVOS ANTIRUMORE: TAPPI

INFORMACION AL USUARIO FOGLIETTO ILLUSTRATIVO

I la etiqueta del producto la i detallada sobre |: i S6l Fare riferi i I prodotto p N i Sono.
normas e i tanto en el prod lai | usuario. Todos este duct pl I lei h i ia sul prod il di seguito. Tutti questi
los requisitos del Reglamento (UE) 2016/425. nformi ai requisiti del 2016/425).

EP16: TAPONES AUDITIVOS DESECHABLES UNIDOS. TAPONES

DE REPUESTO DISPONIBLES (EP18)

(Composicion:

EP16-tapones de PU/Banda de POM (polioximetileno). Peso:18g

Estos tapones auditivos estan disefiados para proteger al usuario

contra ruidos dafinos. Estos protectores deberan ser usados.

continuamente en ambientes ruidosos (niveles de ruido por

endma de 80dB) y se deberan seleccionar de acuerdo asts 'a(wves
ion en relacién (on el ruido ambi

ucho musia byt vzdy pouzivan (nad
80 dB) a musia byt zvolené s dtimovym indexom podla potreby
anizenia okolitého hluku (pozri vykony). Uistite sa, 7e s pripevnené
sprvne, nastavené a udrziavané podla pokynov vyrobcu.
Upozoriiujeme, Ze ak sa tieto pokyny nedodmavalu ochrana
poskytovana chranicmi na usi bude vazne narusens.

VELKOSTI

Tieto usné konektory st malé (S) - stredné (M) - velké (L). Zitky na
ucho, ktoré vyhovuj norme EN 352-2, maj rozsah velk, stredny
rozsah alebo maly rozsah velkosti. Standardné uine‘za’lky sa

kymi vyrobkami. Za normalnych
podmienok pouZitia zatky zostand Gcinné po dobu jedného roka
poich prvom pouiti, pokialide o hlavovy remienok, zatial ¢o uiné
Zitky by sa mali vymenit po jednej pracovnej zmene (8 hodin) alebo
skor, ak sa zneistia. Ak ich nepouzivate, zatky do usi by sa mali
uchovavat'v povodnom baleni. Podmienky uchobania zatok by mali
byt pravidelne kontrolované.
Opétovne pouZitelné usné zétky by mali byt skontrolované a
vyistené pred kazdym optovnjm pouitim. Starostlivo odstraiiujte
stopy vosku aleho nedistoty pomocou (lstej, vlhke] handn(ky

hodia pre vacsinu nositlov. Velké rozmery a zitky do si smalou  Nepousivajte 7 Vyrobky
velkostou st navrhnuté tak, aby pr be: écie s nami. 0dporica sa pravidelne menit zatky.
ktorych nie st vhodné zatky do usi strednej velkosti. )

NAslaveme VYKONNOST - AKUSTICKA (v DB):

Uistite sa, ze chranic (i spré dla (Pozri prilozen tabulky)

pokynov nisie. Nasledujice manlpn\aue sa musna vzdyvykonaval
s cistymi rukami: Prevlecte usnii zatku medzi prsty, aby ste ziskali
ve\ml tenky valec. Zatlacte " usng Ialok aby ste otvorili usnj kand

SNR = jednotné ciselné hodnotenie
A= Frekvencia (Hz); / B = stredny dtlm (d/ B); / C = 3tandardnd
odehyika (d/B);/ D = Predpokiadan ochrana (d/ B).

Skinds nechiate zitku almmm svoj var v uchu.
Za pritomnostihluku v pozadi skontrolujte, i zitky v uchu sprévne
tImia zvuk bez toho, aby sa prehibil hluk, v opacnom pripade ich
premiestnite. Noste uiné zatky tak diho, kyjm pretrvava vystavenie
hluku. Ak ich cheete odstranit, postupujte rovnakyjm postupom ako
pri vkladani Upozornenie - prilis rychle vytiahnutie konektorov moze
poskodit bubienok usi.

UPOZORNUJEME :

Zatky na usi vybavené spojovacim prvkom, by sa nemali pouZivat v
prostrediach, v ktorjch moze byt spojovaci prvok zachyteny pocas
pouzivania. Kontakt s pokozkou moze spasobit aleraické reakcie u

Utlm v dB: H=Vy: /M= Stredn fre
L= Nizke frekvencie basy)

Ndhradné podlozky EP18 sti dostupné u vyrobcu.
Ak cheete zdtky vymenit, odstrdite pouZité zdtky
2remienka.

Otdéavym pohybom zatlacte na nové zdtky (EP18).

Stiahnite si vyhldsenie 0 zhode
@www.portwest.com/declarations

m CPEACTBA 3ALLMTbI OPTAHOB CNYXA: BKNAABILIN

TR

iSITME KORUYUCULAR: KULAK TIKACLARI

VHOOPMALUA ANA NONb3OBATENA

TonbKo KULLANIM KILAVUZU

tvaunapm W 3HAYKW, KOTOpbie Moﬁpamamm KaK Ha npnnyme, TaKu ana Beeamn Igili I b riin ‘ eti L__' Yalnizea i lizerinde
(EV 2016/425). bulunan standartlar ve simgeler gegerl im bu iiriinler ik (AB 2016/4: g

EP16 (0[IHOPA30BbIE BEPYLLIN HA OED KE. He JLOMKHbI UCNONIb30BATbCA B CPEAAX, e CORMMHUTENbHbIA EP16: KULLAN-AT BANTLI KULAK TIKACI. ile isi lerjik reaksi den olabilir. Bu

AOCTYNHbI CMEHHBIE BCTABKM (EP18)

KOHCTPYKLUA: EP16 - 1Y Gepywm / IOM
(MOAMOKCUMETUNEHOBBIii) OronoBbe - Bec: 187
7R 3T

BPE/IHbIX WyMOB. ITH

STRMEHT MOKET S2LETTBC BO BPEMA HCTOMb30RZHAR, KOHT2KT C
KOMel MOXET Bbi38aTb anneprideckiie Peakiyi y UyBCTBITENbHIX
My, B 3TOM e HeoBXOAHMO NIOKUHYT 30HY PHCKa, H3BAeYb,
P Bpavy.
BRUECTEA WIYT OKI3HET SpegiDe BO3TEVCTBHE Ha BKATBILN.
iam. X|

NOCTORHHO HOUITs B LyMHOI (pene (ypnsems wyma biwe 80
A

HaM. XpaHuTb
B nene(wnuom AR AeTeil MeCTe, TaK Kak Meskiie eTani MoXHo

oCnaneHHA 38yKa WA ymenbmem uxpy»(ammero wyma (om.
XapaKTepHCTHKH).
YoeTech, 4T0 OHM NOZXORAT N0 pasMepy, NaBHTbHO

TN

He BbiHUMaiiTe 6epyLLM, NOTAHYB 3a CORAMHUTENbHBITE LWHYP.
VHCTPYKLUM NO XPAHEHHUI0 U TEXHUYECKOMY
0BCTYKUBAHUIO:

Bepywi Cefiyer XpaHHTb B CyXoM, MPOXIBAHOM MecTe,

CSTUMI MHCTPYKUMAMM. ECTM 3T MHC

BO3/eiiCTBIA SKCTPEMANbHbIX Temneparyp

3aLLYTa, NPeoCTaBAeMas MPOTHBOLLYNHOIN Kay LHHKGMY,
6Yﬂ€Y 3HAUMTENbHO CHIDKEHa.

PASMEPbI

3 Gepywit umeioT Mani (5) - et (M) - Gonbuwot (L)

pa3uepbi. bepyLw, cooTBeTCTBYloLMe CTaHgapry EN 352-2, umetor
LUMPOKWii AMAMa30H GObLIOTO pasmepa, Cpeaero pasmiepa

1 cgera a Takxe nmnw KUDOB WTH XVMMYECKIIX BeLLIeCTB.

6ynyr SOOEKYMKHNMM B Teyenvte 1 roga nocie Hauana ix
JCTONb30B2HIA, B OTHOLIEHU OTONOBA, BT BEMA Kak Gepyuuit
OMKHbI ObiTb 3aMeHeHbl N0CNe OAHOM paﬁnueﬁ CMeHb! (8 4) un
paree, eCnin OHI 3arPASHTIACS. ECNIA GepyLUM He Hcnonb3yiorcs,

ATNGTOTO S5, DY GETHEO PSP TODOATT A TERe Bre. Coc D

[Zmve bepywn

paiepa y MPOBEPATb 1 04MILATH

4TOBbl WM CoOTBETC . epen RTesHO Y

(panem Dazmiepa He NOXOAT. Tl YUHO Cepol WA A3 C owoLL i i THaHI.
2 Yoequrecs, uto it T, XUMUYeCKie

BN ew, MPOBaHLI M B NPOAYKTHI ﬁeznepxoouepenmw KOHCYNbTaLIM C HaMH.
COOTBETCTBMM CHCTpYKIMAMH, Crenyioume PEryIADHO MeHSTo

MHVINYAALIAM BCETAQ AOMKHbI BbINOTHATCA YHCTBIMM PyKaMI:
Mokaraifr nanbuamk, 4o6bl

TIOTAHATE 32 MOUKY YXa, 4T06b1 OTKP
WBC oTe Nerkum
JBIXKEHMEM, i B

XAPAKTEPHCTMKM - akycTiyeckoe ocnabnerme (8 6):
(cm. Tabnuybl)

SNR = pediTHHr 0uHapHoro uucna
A= Ila(mva(fu),/ *cpenkeezaryxauue(nli),/[ CTaHAapTHOR

T

CekyHa, W $opmy 8 yuwHOM
KaHane. [Ty Hannumy OHOBOTO LuyMa yBeAuTeC, 4To yLuHble

3aryxanme B nE H (%b;(QKME vactotol / M= (pen»me yactors /

YEDEK UG MEVCUTTUR (EP18)

ALASIM:
EP16 - PU Tikag / POM (Polioksimetilen) bas bandi - agrik : 18gr

Bu kulak tikaclan, kullaniciys zararl seslere karsi korumak igin
tasarlanmistr. Bu isitme koruyucular giriltili ortamlarda
(80dB'nin deki giiriiltii seviyeleri) daima

azaltilmasi gereken ortam giiiltisiine gore hafifletme faktrlrine
gore seqilmelidir (performanslara bakin). Bu talimatlara uygun
olarak bunlarin dog

durumda, risk alanindan uzaklagin, kulak tikaglarini gkartin ve
derhal bir doktora basvurun. Baz: kimyasal maddeler bu driinler
izerinde zararl etkilerin ortaya ¢tkmasina neden olabilir. Daha
fazla bilgi ign litfen bizimle irtbata gegin. Kiicik parcalar kolayca
yutulabilecegi icin ocuklarin ulasabilecegi yerlerden uzak durun...
Ara baglanttkablosunu cekerek kulak tikaglarni gkarmayin.

SAKLAMA VE BAKIM TALIMATLARI:
Kulak tikaglan serin, kuru bir ortamda, dondan ve isiktan korunmali
ve mz gres veya klmyasal {iriinlerden korunmalidir. Normal

ve kontrol edildiginde lun. Bu

talimatlara uyulmamasi halinde, isitme koruyucusu tarafindan
saglanan koruma énemliolgiide azalacaktr.

BEDENLER

Bu kulak tikaglan kiigik (5) - orta (M) - Biyiik (L) boyuttadr, EN
352-2'ye uygun kulak tikaclar, bilyiik boy, orta boy veya kilgiik
boyut araligidir. Orta boy aralikl kulak tikaglan, kullanicllarin
cogunluguna uygundur Genis boyut arali ve kiiiik boy araliki
kulak tikalar, orta boy kulak tikaclarinin uygun olmadigi
kullaniclara uyacak sekilde tasarlanmistr.

AYARLAMA:

Kulak tkadanin dogr skide akdigndan, yerandgindan ve
asagidaki talimatlara uygun olarak

dildidind
gi

ak tikaglan, kafa band e il olarak,
ik kllanimdzan sonra 1 yn sirelegegel alacaki; ulk tkagan

reacciones alérgicas a personas sensibles. En este caso, abandone
el drea de riesgo, retire los tapones y consulte a un médico. Algunas
' i d i e

quimicas p
productos. Para mis informacidn, consiitenos, Manténgalos
alejados del alcance de los nifios ya que las partes pequefias
pudieran ser tragadas facimente.

No se quitelos tapones para los oidos tirando del cordn de
interconexion.

INSTRUCCIONESDE LMACENAJE Y MANTENIMIENTO

Los tapont unentomo fresca

reducir (ver de que estin

montados, ajustados, cu\dadose i acuerd
con estas instrucciones. Si no se cumple lo establecido en estas
instrucciones, la proteccién que el protector auditivo proporciona se
verd reducida considerablemente.

TAMANOS Estos tapones auditivos son de tamano pequefio (S)

, medio (M) o grande (L). Los tapones que cumplen |a norma EN
352-2 tienen gamas de tamarios grandes, medios o pequefios. Los
tapones de la gama de tamarios medios se ajustaran a la mayoria de
Jos usuarios. Los tapones de gamas de tamafos grandes y pequefios
estan disefiados para ajustarse a usuarios para quienes los de
‘tamanos medios no son apropiados.

AJUSTE: Asegiirse de que los apones auditvosse insrtan,
ajustan y sacan correc

yseco," d blela ongelacon, alf laluzy

EP16: TAPPI AURICOLARI AD ARCHETTO MONOUSO. TAPPI DI
RICAMBIO DISPONIBILI (EP18)

COMPOSIZIONE:
EP16-Tappiin PU / archetto in POM (poliossimetilene) - peso: 18 gr

Quesitapi aucarson progetat e prtegere il ndosa

indossate sempre nei luoghi rumorosi ia80dB)
e devono essere scelti in funzione ai relativi indici di attenuazione,
in rapporto a\ rumore ambientale da ndurre (vedere le prestazioni).

protegidos del polvo, gmsa y productos quimicos. En condi

de uso normales, estos tapones, en lo referente a la banda para

la cabeza, serdn efectivos durante un afio desde su uso inicial,
mientras que los tapones en si deberdn ser sustituidos tras cada
tumno de trabajo (8 horas) o antes, si se ensucian. Cuando no se
utilicen, los tapones deberan mantenerse en su envase original. Se
debe comprobar reqularmente el estado de los tapones.

Lo tapones aucitios etizables dberan st nsecconados y

ittati, regolati, conservati,
(nnfuvmememe al presente foglieto nlusmuvo In caso di mancato
rispetto delle presenti istruzioni, le prestazioni potrebbero essere
gravemente compromesse.
TAGLIA S : Questi tappi auricolari sono di taglia piccola (5) - media
(M) - Grande (L). | tappi auricolari conformi alla norma EN
352-2 sono di grandi dimensioni, di dimensioni medie o di piccole
dimensio tapi aurclrdellagama i dimersioimeiesi

sconsiglia I'utilizzo, se vi & l rischio che 'elemento di raccordo resti
impigliato su qualcosa durante I'utilizzo. Il contatto con la pelle
potrebbe provocare reazioni allergiche su soggetti particolarmente
sensibili; in tal caso, abbandonare la zona a rischio, rimuovere

le protezioni e consultare un medico. Alcune sostanze chimiche
possono avere un effetto negativo su questi prodotti. Per maggiori
informazioni, consultateci. Tenere fuori dalla portata dei bambini, i
piccoli pezzi potrebbero essere facilmente ingeriti..

Non rimuovere i tappi per le orecchie tirando il cavo di
collegamento.

ISTRUZIONI PER LO STOCCAGGIO E LA MANUTENZIONE:

I tappi auricolari devono essere conservati in un ambiente fresco
easciutto, lontano da gelo e luce e protetti da polvere, grasso

0 prodotti chimici. Nelle normali condizioni d'uso, questi tappi
auricolari rimarranno efficaci per 1 anno dopo I'uso iniziale, per
quanto riguarda larchetto, mentre i tappi auricolari dovrebbero
essere sostituiti dopo un turno di lavoro (8 ore) o prima se si
sporcano. Quando non sono in uso, i tappi auricolari devono essere
conservatinell oro confezonearignale. a ondizoe de tapi

ttes de ser reutilizados,
mda traza de cera y suciedad utilizando un pafio limpio y himedo.
No utilice detergentes, desinfectantes o productos quimicas
sin consultamos primero. Se recomienda cambiar los tapones

manipulacion debe hacerse siempre con las manos limpias: Ruede
el tapon auditivo entre sus dedos para obtener un clindro muy fino.
Estire hacia abajo del Ibulo de la oreja para abrir el canal auditivo
einserte el tapon con un movimiento igeramente roatorio.
Manténgalo con el dedo unos q
el tapdn recobre su forma dentro del canal auditivo.

En presencia de un ruido de fondo compruebe que los tapones
atendan el sonido correctamente sin permitir que penetre, en caso
contrario, reposicidnelos. Use los tapones durante tanto tiempo

regularment

RENDIMIENTO ATENUECION ACUSTICA (en dB):

(Vertablas adjuntas)

SNR = Indice de atenuacién tnico

recuencia (Hz); / B Atenuacién media (d/ B); /

( Desviacion estandar (d/ B); /D = Pmle(clon asumida (d/B).
M=

quw' u ppi

dell.

auricolari dovmbhe

om0 progettatiper i utiizzator per qual non sono adatt tappi
auricolari della gamma di dimensioni medie.

It ilizzabili d lati e pulii
prima di ogni nuovo utilizzo,facendo attenzione ad iminare ogni
traccia di cerume o di sporcizia con un panno adeguato e umido.
Non utilizzare pmdnm per pulire, dlsmfemnu 0 prodotti chimici

Controllare che i tappi auricolari vengano inseriti, adattati ed
[ di ito. Tutte le

devono essere effettuate con le mani pulite : Girare il tappo
auricolare tra le dita fino ad ottenere un cilindro molto sottile.
Liberare il condotto uditivo tirando il lobo dellorecchio ed
mnodune il !appo con un leggero movimento rotatorio. Aspettare

Atenuacién en dB; H=F It:
/l Frecuencas bajs bajos)

he il tappo riprenda la propria forma
nel condotto uditivo.
In caso di rumor di sottofondo, venﬁcm che i tappi per orecchie

senzap glia di cambiare

T tappi aurcolari

PRESTAZIONI - ATTENUAZIONE ACUSTICA (in DB):

(Vedi tabelle allegate)

SNR = Valore unico di attenuazione media

A= Frequenza (Hz); / B = Attenuazione media (d/ B); / C =
deviazione standard (d/ B); / D = Protezione presunta (d/ B).
Attenuazione in dB: H = frequenze alte / M = frequenze medie / L

como dure el ruido. Para retirarlos, siga el mismo pm(edlmlemo fﬂb”‘fﬂ"ff il rumore, non | P , altrimenti = freqy [baSSn)
que para colocarls. Cuidado- el q plazar los tapones, retie dos de la banda. riposzonal. Indossal per tuttala d al pod diricambi I prod
rdpidamente puede dafiar el timpano. f (EP18) i rumore. Per toglierli, seguire le ostituire dal cordino. Spingere i
ADVERTENCIA: indossarli Fare attenzione ad un'estrazione troppo rapida the nuawmpp/ (€218)con un movimentootatri
Los tapones equipado: I d énnodeberdn D la decl rischierebbe di danneqgiare il timpano.
ser usados en entoros donde el el d on pueda ATTENZIONE: X Scarica la dichiarazione di conformita
ser atrapado durante su uso. El contacto con la piel puede causar Sei tappi auricolari sono dotati di un elemento di raccord @
(30 PROTECTORES AURICULARES: TAMPOES WKEADKI DOUSZNE CHRONIACE SLUCH
INSTRUCOES DE UTILIZACAO INOFORMACJA DLA UZVTKOWNIKA
Consulte a etiqueta do p p m bre as norm Soment Wszywk formade Jedynie
d pli Todos estes produt normyi ikony, h

duty
p
requisitos do Regulamento (UE 2016/425).

EP16: TAMPAO COM BANDA DESCARTAVEIS. TAMPOES DE
SUBSTITUIGAO DISPONIVEIS (EP18)

COMPOSIGAO: EP16 - Tampdes PU / POM (polioximetilenc) Banda
de Cabega - peso: 18 gr

conexao pode ser capturado durante o uso. 0 contato com a pele
pode causar reagdes alérgicas em pessoas sensiveis. Neste caso, deixe
a drea de risco, remova os tampdes de ouvido e consulte um médico.
Algumas substancias quimicas podem ter um efeito prejudicial

proteger o utilizador sohre esses pmdulos Para mais informagdes, consulte-nos. Nao
ntra ruidos prejudicais. Estes protect lares devem podem ser
ser usados sempre em ambientes ruidosos (niveis de ruido acima faﬂ‘memee"uohdasu . o )

de 80dB) e devem ser escolhidos de
de atenuagdo em relagao ao ruido ambiente a ser reduzido (ver
performances).

Certiquesedeque et cetamenteinstalados,justados,

isebir galsma (82at) sonra
aman, kulak t

rdo com estas instrugges. Se estas
instruges nao forem (umpndas a pmtecaofomeada pelo protetor

ambalajinda tutulmahdir. Kulak tikaglaninin durumu diizenli olarak
kontrol edilmelidir.
Tekrar kullanilabilir kulak tikaglar, her , kirizleri

auricular
TAMANHOS o 50 di

dikkatli bir sekilde temiz, nsm\l blvhez\e(sm\zlenmk kun(ml
edilmeli ve dezenfekte edil

tamanhos peque
lares estio d

(5) - médios [MJ grandes(l) 0s tampaes
d

bir deterjan, dezenfektan veya k\myasal iriin kullanmayn. Kulak
tikaglarin diizenli olarak dedistirmeniz onerilr

PERFORMANS - AKUSTIK AZALTMA (DB):
(EKTEKi TABLOYA BAKINIZ)

Asagidaki kullanimlar daima temiz ellerle yapilmalidir:

Cokince bir ilindir elde etmekicin kulak tikaglarint parmaKlaninizin
arasinda gevirin. Kulak tikaaini agmak igin kulak memesini asagi
cekin ve hafifge danen bir hareketle tikaci yerlestirin. Birkag saniye
bu sekilde tutun ve tikacin kulak kanalina oturmasini saglayin.
Arka plan gilriiltiisiiniin varhig1 durumunda, kulak tikaglarinin
higbir giriltiniin gecmesine izin vermeden dogru bir sekilde

SNR=Tekil

A= Frekans (Hz); / B = Ortalama Azaltma (d/ B); /
C=Standart sapma (d/ B); / D = Varsayilan Koruma (d/ B).
DB azaltma: H = Yiiksek frekanslar / M = Orta frekanslar /
L = Dilsik frekanslar (bas)

Yedek parca EP18, ireticiden temin edilebilir.
ulak gistirmek icin kull olanlary

K
b

Diner bir hareketle yeni tapalari (EP18) itin.

@www.portwest.com/declarations adresinden indirin

B NIPOTUBHOM CITy4ae U3MeHHT ux nonoNeHe. Vcnonw3yiie Pl qiriiltlyi azalttigindan emin olun, aksi takdirde onlar yeniden
YWHble BKa/IbILIM A0 TeX NOP, MOKa COXPaHSAETCA Bo3AeMCTBNE I - J Kulak tikaglarini, irdigii
Luyma. Y706bI U3BNIeub BKNAAILIML, BITOTHUTE Ty Xe npouenYw, e o siirece tak. Tikaglar qik icin, yerlestirme il
40 /1A YCTaHOBKH X B yuuu, 0CTO 3‘7“’”""“ ( uygulayin. Dikkat - tikaglarin ok i glkanimast kulak zarina Uygunluk bildirimini
MOXET noBpt P JGUNEHLEM. zarar verebilir.
€NOHKY. UYARI:
Cka4ams dexnapauuio coomeemcmeus :
lffﬂ!“"’“‘“""” pau 4 Bibaant s e donatims Kl tacln, kllamm esasnda
baglanti 63 Gilt

médmnu pequenn Ostampoes
auriculares de tamanho médio caberdo a maioria dos utilizadores.
0s tampaes de pequena e grande dimensdo dimensao para se

d

INSIRU(OES DE ARMAZENAMENW EMANUTENGAO:

um ambiente
fvesto eseco, sem geloe luz, e pmleg\dos contra poeira, graxa

ou produtos quimicos. Em condicdes normais de utilizagao, estes
tampdes para os ouvidos permanecerao em vigor durante 1ano
apés a sua utilizagao inicial, no que respeita a fita para a cabea,
enquanto os tampades auriculares devem ser substituidos apds

um turno de trabalho (8 h) ou mais cedo. Quando nao estiverem
e 0,05 tampoes para o5 owids devem s mantidos o 2
embalagem original. A condicao dos tampaes p:

konkretnego produktu. Wszystkne te pmdukty 53 zgndne z wymagamamn Rozpolzadzema UE2016/425.

EP16: ZATYCZKI DO USZU NA PALAKU. ZATYCZKI WYMIENNE
SADOSTEPNE | OZNAKOWANE JAKO EP18.

Skiad:
EP16— PU Zatyczki/ POM (polioksymetylen) Pafgk ~ Waga : 18 gr

Te zatyczki zostaty zaprojektowane do ochrony stuchu przed
hafasem. Te ochronnikinalezy nosié przez caly czas pracy w
$rodowisku i poziom hatasu przeks 0dB) oraz
powinny zostac dopasowane zgodnie z ich parametrami thumienia
odpowiednimi dla hatasu otoczenia, ktsry nalezy zredukowac (patrz
na parametry ochronnika). Nalezy zawsze upewnic sig, ze ochronniki
53 poprawnie zatozone, dopasowane, czyszczone, skfadowane

i przegladane w zgodzie 2 ta Instrukcja. Nieprazestrzeganie jej
zaleceri moze spowodowac znaczace zmniejszenie poziomu ochrony
oferowanego przez te ochronniki.

Rozmiary

ser verficada regularmente.
0stampées deauvido euiizveis devem serinspeconados e

Te kisq ‘matym rozmiarze S, $rednim rozmiarze
M oraz w duzym rozmiarze L. Zatyczki zgodne z EN 352-2 powinny
by¢ oferowane w tych rozmiarach. Rolm\ar M pasuje wiekszosci

adaptarem a utilizadores para os quais os tampoes auricul
gama média nao sao adequadas
fiq

limpos. de cada reutilizagao,
qualquevveanmde(eraousujewausandoumpanuhmpoeummo

Rozmiary SiL sy dla tych os6b, ktorym
nie pasuje rozmiar M.

esta
conetamene nseridos, a]ustados ¥ e deacordo comas instrugies
abaixo.
maos limpas: Emole 0 tampao da orelha entre os dedos para obter
da orell

mnsuuafpnmelm Recomenda- seatro(adelampoesdeauvldo
com reqularidade.

DESEMPENHO - ATENUACAO ACUSTICA (em DB):

Veja as tabel: )

um diindro mitofno. Pue para baixo o Iha para abrir
o canal auditivo e nsira o tampé d
rotagdo. Mantenha-o por alguns segundos e permita que o tampao

recpereasua orma dertrodo canalauitve.

SNR = Classificagao de Nimero Unico

A =Frequéncia (2 / B= Atenuagao Média (d/B);/ C = Desvio

Padrio 0/ B/ D= fteco Assumida (d/B).
5 — frequénciasaltas /M

p , verifiq id quénias médias /
seatenuam mnelameme sem pevmlm 0 vu\do, <aso contrério, L= frequennas balxas (graves)
exposicio s cdpsula ic
aonido pemsw Fara emové-ossiga 0 mesmo pocedimento que  Pyrasubsttir s plugues removaos plugues usadosda pu/selm
para a insercao. Cuidado - remover os tampdes com muita rapidez  Empurre os (EP18) o 9
pode danificar o tambor da orelha. . P
f I d

ATENCA

de o el d

05 do equip
d usados em ambient

conexdo

m HALLASVEDOK: FULDUGOK

m MPOXTAZIA AKOHX: AZOAAEIA

(&4 OCHRANA SLUCHU: USNI

ZATKY

HASZNALATI UTASITAS
A 1 atennék cimkéjén talélja anémlagaterméken és azaléhbn
hasznalati i 6 en termékek

2016/425 rendelet kovetelmenyemek

EP16: EGYSZERHASZNALATOS PANTOS FULDUGO. CSERE
FULDUGOK (EP18)

OSSZETETEL
EP16- PU fildugd / POM (polyoxymethylene) ejpant — siy : 18 gr

Ezekafldugck védelmet nyujtanak a kiros hangok ellen. Ezeket
a mindigviseli kella (8

okozhat. Ebben az esetben hagyja el a zajos teriiletet, tavolitsa el
afildugokat, és forduljon orvoshoz. Egyes vegyi anyagok kiros
hatdssal lehetnek ezekre a termékekre. Tovabbi informacidért
Kérjik, keressen fel minket.

Gyermekektd! tévol tartando az apr6 részek lenyelésének elkeriilése
érdekében..

Ne vegye ki a fildug6t az dsszektd zsinér megrantdsaval.

dB folotti zajszint), és a il ékitknek és a csokkente
Kivint kormyezeti zajnak megfeleloen kel Kivalasztai (lisd a
teljesitményt).

Gyézéidjon meg and), hogy a hallasvédsket megfelelden
|\Iesz(enek dllitottak be, tartottak és ellendrizték. Ha nem tartjak
be ezeket az utasitdsokat, a hallésvédd dltal biztositott védelem
Jelentésen csikken.

MERETEK

Jéthetok

TAROLASI &
Afiildugdkat hiivos, széraz kornyezetben kell térolni fagytol,
fénytdl, kosztdl, zsirtol és vegyszerektdl tavol. Normal hasznalati
koriilmények kozott ezek a fiildugok 1 évig hasznalhatéak. A
pantokat évente kell cserélni, a fiildugékat miiszakonként (8
6ra) vagy korébban ha koszosak lesznek. Hasznalaton kiviil az
eredeti tasakjaban kell térolni. A fiildugk llagt rendszeresen
ellendrizni kell.
A

Afilldugsk kics (5) - kozepes (M) és nagy (L) méretb
Az EN 352-2 szabvanynak megfeleld fiildugok tobb méretben
érhetdek el, igy mint, nagy, kozepes méreti vagy kis méretiiek. A
kozepes méretd filldugok fognak illeszkedni a viseldk nagy részéhez,
anagy méretii és a kis méreti fiildugok azon felhasznalok részére
terveztek, akiknek a kizepes méretd filtokok nem megfelelgek.
BEALLITAS:

Gyézéidjon meg rola, hogy a fildugékat megfelelen behelyezte,
bedllitotta, és a beillesztés az alabbi utasitasok szerint tortént. A
Kovetkez6 lépéseket mindig tiszta kézzel kell végrehaitani:

Forgassa a fildugét az ujai kizstt, hogy nagyon vékony hengert
kapjon. Hiizza hitra a fiilét, hogy kinyissa a fiilcsatornat, ésillessze
beafildugst kissé forgs mozgassal. Tartsa néhany masodpercig, és
hagyja, hogy a filldugd visszanyerje alakjat a fillcsatornan beliil.
Ahittérzaj ellendrzésével ellendrizze, hogy a filldugok megfeleloen
csillapitanak-e anélkiil, hogy dtengednék a hangot, ellenkezd
esetben ellendrizni kell a fiildugdkat, mindaddig, amig a zajnak
valo kitettség tovabbra s fennall. Vigyazat - a filldugok td gyors
eltavolitasa karosithatja a fiil dobhartyajat.

FIGYELEM: A zsindrral elltott ﬂAIdugﬂka( nem szabad olyan
kémyezetben | haszna\m ,ahol a zsindr a haszndlat sorén beakadhat.
Abrrel valo

6 fiildugokat ellendrizni és tisztitani kell
minden egyes tjboli felhasznalasnal, Gvatosan tavolitsa el a viasz
vagy a szennyezfiés jomittista,nedves uhdval

Neh
vegyipari terméket anélkiil, hogy elszor konzultdlna lini A
fiildugokat rendszeresen cserélni kell.

TELJESITMENY - ZAJCSILLAPITAS (dB)

(Lésd a mellékelt tablazatban)

SNR = Eqyszerisitett Zajszint Csokkentés

A=Frekvencia (Hz); / B = Atlagos csillapitas (d/ B); / C = Standard
eltérés (d/ B); / D = Feltételezett Védelem (d/ B).

Zajcsillaptas dB-ben : H = Magas frekvencia / M = Kezepes
frekvencia / L = Alacsony frekvencia (basszus)

Az EP18 csere fiildugdk a gydrtond kaphatdk.
A dugdk cseréjéhez tavolitsa el a haszndlt dugdkat a pdntrdl. Forgd
‘mozdulatokkal helyezze rd az ij dugdkat (EP18).

Toltse le a megfeleldségi nyilatkozatot
@www.portwest.com/declarations

MAHPO®OPIEX XPHZTH

Avlnps{tz

OXeTIKd pE ixa mpéTuna. loxtouy pévo Ta

1000 6T0 IPOiGV 600 Kat

‘OAa qutd Ta

TOIGVTa GUHHOPQGVOVTAL HE TIG ANANTAGELG Tou Kavoviood (EE 2016/425).

EP16: BYIMATA MIAX XPHZEQX ME EYKAMNTO
AKPOAEKTH. AIAGEZIMA AOTO ANTIKATAZTAZHE (EP18)

IYNOEIH:
EP16-PU ﬁnauam 1 POM (mohuo€upeBulévio) keparddeapiog

- Bpoc: 18
Avtdta Bl‘mumu QUTIGV £X0UV OEDIa0TEi y1a va pooTaTedouy
Tov xprjTn and Toug emPhapeic BopuBouc. Autd Ta mpootateuTika
QUTIGY TpéMet va gopiodvTat avd ndoa oTiypd o€ BopuBidn
nepipaMovta (enineSa BopuBou ndvw and 80dB) kat pémel va
emAéyovTal avahoya e ToUG OUVTENEQTEC £6a0BEEG Toug O
ayéon i Tov BopuBo Tou mepiBckhoviog Tou mpémet va etwBel
(eite Tig emB6oeic). BeBawbeite ot éyouv TomoBetnBei, puBpiotei,
ouvnpnBei kat emBewpnBel 0wOTa CUIQWYA e TIG TapovoEC
odnyiec. Edv auré ot oBnyieg Sev mpnody,  mpootasia o
TIAPEXETAl and Tov UMEPaoToTH Tou autiol Ba pewwBei onpaviikd.
METEOH

Auté ta Biojiata auTigy eiva pikpou peyéBoug (S) - péoou peyéBoug
(M) - peydhou ieyéBouc (L). Ta Buopata autiod oUp@wva e T0
porumo EN 352-2 eivat peyahou ieyéBouc, peaiov eyéBoug

1y pikpoo peyéBoug. Ta Buoyata avtiod peoaiou peyéBoug Ba
Taipialouv otV metovoTTa Twv Xpnatav. Ta peyala peyén kau

Ta Bopata auTiGy pikpod peyéBou eivar oxediaopéva yia va
m\pm(ow 0T0UC XPAOTEC y1a Tou¢ onoioug Ta uojata autioy
peoaion uzvzeon( ézv zlvm Kuraqu)\a

Ta oo
obvbeong Sev mpénerva o€
1o oToleio abvBzonG pmopei va maotei katd m ypion. H enagi
e 10 déppa propei va npokahéael aNepyIKEC avTIdPACEIC 0
evaiobnta royia. Ze auTiy ™Y mepimTwon, agriote v neployn
Kivo, agalpéore Ta Biouana kat ouBovNevTeite évav yiatpo.
OpIOpEVEC ynpIKE 0voiec umopei va éxouv Phapepr) enidpaon oe
autd ta npoidva. fia nepiocotepec mnpogopie, ovpBovdevteite
Hac. Kpat é€w ¢ andotaong Ty naibicy, KaBi pukpd tufjpata
ropei edkoha va katanoBoiv..
Mr|v uwmpzlu A wmﬂnméfc Tpapavtacto Kﬂ)\w5lo Slaobvbeonc.

a
npznz\ va unoenxzuavml 13 Bpaazpe npo nszBaMav ané Tov
TOYETD KaLTO QU K1 Va npogTarTedoveal oo okow, To inog

i Ta Xnuid mipoidvta. L kavovikéc ouvBiiKec xprong, autd
GKOUOTIKG B TAPAEIVOLY AMOTENEOHATIKG Y10 £va YpOvo perd

Y apyKi Touc XpAon, 600 agopd TV Kegpah, evi 1a Biopara
avtiov Ba mpémet va avtikabiotaviar petd ané pia Pdpdia epyaciag
(8 wpec) i vuwpitepa edv eival Bpwyuka. Otav Sev ypnotponolodvral,
Ta BiopaTa auTicy mpémet va quAdooovIal 0TV apyiki Toug
ovokevaoia. H katdotaon Twv Biowv mpémel va ENéyyetal TaKTikd.
Ta enavaypnotponoloUpeva BUoyaTa auTic mpémel

va emBewpodvrat katva kaBapiloviai mpw ané Kde
ENQVaYPIOHOTONNaN, AYAIPAVTAC TIpOOEKTIKG ooladifore ixvn
KepIav 1y l&pumu xpncluonolwvmc &va Kuenpo, vypo mavi. an

puBpoTei umam Kat qmuMm QYA e TIC napaknm a&nv\z( ]

i XNk npoiévia
xwp\( Tpita va lag ¢ oupBoukeuteite, Tuviatda n Takuik aNhayi

TOpaKATW YElpIOROl TpENeLTdvia va 1€ kadapd
Yépta:Nepiorpéyte o Bioya tou auriod avazoa ota Kok aag
Yia va anokToeTe évav ohd Aemto kihivapo. Tpapri€re mpog Ta
K Tov Ao To auTI0D yia va avoi€ere To Kavahi Tou auTioD Kat
TonoBerfoTe 10 Biopa pnotomodvTa ENaPP MEPITTPOPIKT
kivnon. Atanprote yia Niya deutepohenta kai agrote To fuopa va
QVaKTi €1 To oxa Tou i£0a 010 Kavakt Tou auTIon.

Orav undpyet 66puBog nepiBaMhoviog, BeBawdeite 61 Ta piopata
avtiv eivat owotd e§aoBevpéva, ywpic va emtpénetat o Bopupog,
8109OpETKA TavaTomBETTE . “Dopde Ta Bioyata autidv yia
600 Bidoan éxBeon oto dopuBo napayévelTia va ta agaipéoete
uxohauﬂnmt mw i61a diadikaoia 6mwe yia Ty etoayy Mpoooy)

- ¥priyopn agaipéan v Buspdtv fmopei va npokadéozt BAdgn
070 TUMavO auTIol.

AI'IOAOZH AKOYETIKH NPOSOXH (0¢ DB):

(BAéme ouvnppévoug mivakec)

SNR = MovopiByn Badjiooyia

A= ovyvétnta (Hz); B = Méon e€aoBévnon (d/ B). / C = tum
anokhon (d/ B). / D = Bewpeitai Npootacia (d/ B).
E€aoBévnon oe dB: H = Yymhég ouyvornec /

M = Méon ouyvdtrec / L = Xapnhi ougvornteg (indoa)

UZIVATELSKE INFORMACE

Podrobné inf 4ch nal it

produktu. Pouiji e pouze standardy a ikony, které

se zobrazuji jak na vyrobku, tak i na ui
(EU 2016/425).

EP16: JEDNORAZOVE USNI UCPAVKY.
DOSTUPNE NAHRADNI LUSKY (EP18)

SLOZENT:
EP16 - PU konektory / POM (polyoxymethylenova)
elenka - hmotnost: 18 gr

Tyto usni zitky jsou urceny k ochrané nositele pred skodlivymi
2vuky. Tyto chranice sluchu musi bjt vidy pouzivany v hiuéném
prostiedi (hlucnost nad 80 dB) a musi hy( zvoleny pod\e]eﬂ(h
ttlumovych faktor(i vzhledem k redukovanému okolnimu hluku
(viz vykon).
Ujistéte se, z 3
vsouladu' témito pnkyny Pokud nedodrite tyto pokyny, vyrazné
snitite ochranu poskytovanou chranicem sluchu.
VELIKOSTI
Tyto usni zatky jsou malé (S) - stiedni (M) - velka (L). Zasuvky pro
sluchatka vyhovujici normé EN 352-2 maji velky rozmér, stiedni
rozméry nebo malé rozméry. Sluchitka se stfednim rozsahem se
hodi pro vétSinu nositeli. Rozméry velkych rozmeérii a usni zastrcky
‘malého rozméru jsou navrzeny tak, aby vyhovovaly uivatelim, pro
néZ nejsou vhodné sluchdtka stredni velikosti.
NASTAVENI:
Ujistéte se e jsou sluchitka spravné zasunuta a nastavena podle
nize uvedenjch pokynii. Nasledujici manipulace musi bjt provadény
vidy cistymi rukama:
Protdhnéte zitk do i ez iy, abysle aisli vlmitenk v
éte lalticek ucha smérm dol, aby usni kanal a

nize. Vsechny tyto vyrobky

w $rodowisku, w ktérym nie istnieje ryzyko ich zaczepienia
lub weiagniecia podczas uzytkowania. Kontakt ze skorg moze
powodowac reakeje alergiczne u niektorych osob uczulonych. W
takim przypadku nalezy natychmiast opuscic strefe zagrozenia,
2dja¢ zatyczki  zasiegnac porady lekarskiej. Niektore srodki
chemiczne moga byc szkodliwe dla tego produktu. W razie pytari
ub watpliwosci prosimy o kontak. Jako mate przedmioty zatyczki
powinny byé przechowywane z dala od dziedi. Moga zostac fatwo
potknigte i doprowadzi¢ do zakrztuszenia..
Nie nalezy wyjmowat zatyczek iagnac za przewdd faczacy.
INSTRUKCJA SKLADOWANIA | KONSERWACJI
Zatyczki powinny byc skfadowane w chfodnym i suchym miejscu
zdala od kurzu, thuszczu i $rodkéw chemicznych. W warunkach
normalnych przydatnose pafaka do uzycia powinna wynosic 1 ok
od czasu pierwszego zastosowania. Okres uzytkowania zatyczek
tojedna zmiana (8 godzin pracy). W wypadku zanieczyszczenia
naley je wymieni¢ szybcie]. Zatyczki ne uzywane nalezy sktadowac
woryginalnym opakowaniu. Nalezy requlamie sprawdzac
stan zatyczek.
Zatyczki wielorazowego uzytku powinny zostac sprawdzone i
oczyszczone przed kazdym uzyciem. Wszelkie Slady wosku lub
innych zanieczyszczef powinny zosta dokfadnie usuniete przy
pomocy azystej wilgotnej ciereczki. Nie wolno uzywac detergentu,
$rodka

Nalezy upewnicse, e zatyczki
dopasowane i ze s3 noszone zgodnie 2t Inslmqu Wzelkie
ynnoici nalezy zawsze wykonywac czystymi rekami.

Troluj zatyczki pomiedzy palcami, tak aby uzyskac ksztatt bardzo
cienkiego cylindra. Rozchyl ucho i lekko wkre¢ do niego zatyczke
zatykajac kanat stuchowy. Przytrzymaj przez chwile, tak aby
zatyczka rozprezyla sie i w peni zatkata kanat.

W miejscu i hafasu sprawd czy

go thumi. Jezeli nie thumia, nalezy ponownie dopasowac

zatycki. Zatyczki nalezy nosic przez caly czas ekspozycii na hatas.
Wyjmowanie zatyczek nalezy przeprowadzac w ten sam sposob jak
ich zakfadanie. Uwaga - zbyt szybkie wyciagniecie zatyczek moze
spowodowac uszkodzenie bebenkow stuchowych.

OSTRZEZENIE:
Zatyczki posiadaj;

faczacy moga byC uzywane jedyni

ub $rodka chemicznego bez uprzedniej

zgndy Producenta. Zalecamy regularg wymiane zatyczek.

PARAMETRY TEUMIENIA W dB

(sl(zeggoiy znajduja sie w zataczonych tabelach)

SNR - Sredni Poziom Trumienia

A (zesm(llwos( (Hz) /B Srednie thumienie (d/B); / (=
B);/D

y poziom

o(hrony (d/8). i

Thumienie w dB Wysokie czestotliwosci / M = Srednie
azestotliwosci /L = Niskie czestotliwosci (bas)

Wymienne elementy EP18 sq dostgpne u producenta.

Aby wymienic zatyczki, wyjmij zuzyte sztuki z opaski i weishij nowe
zatyczki (EP18) ruchem obrotowym.

Deklaracje Zgodnosci mozna Sciqgnq¢ z
www.portwest.com/declarations

m HOREVARN: OREPROPPER

BRUGERVEJLEDNING

ogikoner, der vises pa bade

pvodukm og brugeroplysnlngerne nedenfov, galder. Alle disse produkter overholder kravene i forordning (EU 2016/425).

zachycen. Kontakt i ize zplisobit

citivjch osob.takovém pipad opustte oblastrizka, odstraite

i 5i é . Nekteré chemické latky mohou
iek. Pro vice informaci nas prosim
kontaktujte. Drite mimo dosah déti, protoze malé ésti mohou byt
snadno spolknuty..

Neodstrariujte $punty tahem za propojovaci kabel.

POKYNY PRO SKLADOVANI A UDRZBU:

(éni zdtky jsou tieba skladovat v chladném, suchém prostied,

EP16:
UDSKIFTNINGSPROP TIL RADIGHED (EP18)

SAMMENSATNING:
EP16- PU prop/ POM (polyoxymethylen) hovedbénd - vaegt: 18 gr

Disse arepropper er designet til at beskytte brugeren mod
skadelig stoj. Disse horevaern skal altid baeres i stojende
omgivelser (stojniveauer over 80 dB) og skal vaelges efter deres

bez mrazu a svétla a chranit pred prachem,
chemickymi vyrobky. Za béznjch podminek pouiti
sluchatka po dobu jednoho roku po jejich prvnim pouiti icinnd,
zatimco u3ni zatky by mély bjt vyménény za jednu pracovni sménu
(8h) nebo iy, pokud se znecisti. Pokud se usni zétky nepouzivaj
mély by byt uchovavany v piivodnim obalu. Podminky usnich zatek
by mély byt pravidelné kontrolovany.

Opakované pouZzitelné usni zatky by mély byt zknmm\uvany a

iforhold til den de derskal
reduceres (se preestationer). Serg for, at de er korrekt monlevel

brug. Kontakt med huden kan forérsage allergiske reaktioner
hos felsomme persener 14 fald skal du forlade risikoen, fiere

i zge. Nogl
have en skadehg virkning pa disse produkter. For mere information,
kontakt os venligst. Lad ikke born lege med propperne. De kan
let sluges..
Fjern ikke arepropper ved at traekke i forbindelses ledningen.
OPBEVARING 0G VEDLIGEHOLDELSESANVISNING:
Drepropper skal opbevares i et kaligt, tort miljo, fri af frost og
Iys og beskyttet mod st fedt eller kemiske produker. Under
normale bnlgsbe!lnge\sev er disse orepropper i effektive 1 efter

justeret, vedligeholdt og inspiceret
vejledning. His disse instruktioner ikke overholdes, vil beskyttelsen
fra horevamet blive reduceret betydeligt.

STORRELSE!

Disse arepropper er afille (S) - medium (M) - Stor (L)

storrelse. Grepropper, der overholder EN 352-2, er af stor

vycitény pred kazdjim opétounym poutitim. P

torrelse, ller llle storrelse. Brepropper med

vosku nebo necistoty pomoi Cistého, navihceného hadik

vilpasse il de flste baerere. repropper

NepouZivejte zadné myci prostiedky, dezinfekéni pmmedky ani
chemické vyrobky, aniz byste o tom nejprve poradii. Doporucuje se
pravidelng ménit sluchitka.

VYKON - AKUSTICKE UPOZORNENI (v DB):

(Vu piilozené tabulky)

ingle Number Ratm

ekven(? 1H1) / B- stiedni’ zes\a/ Beni [d/ B} /(=

@ I/B);/D= 4 ochrana (d/ B).

=2

zasuiite jemnym rotacnim pohyhem. Po par vtefindch ucpavka
obnovi svij tvar unitt zvukovodu.

7a piitomnosti sumu v pozadi zkontroluite, zda sluchatka sprévné
tlumi, aniz by doslo k hluku, jinak je premistéte. PouZivejte sluchové
ucpivky tak dlouho, dokud hluk pretrvava. Cheete-Iije odstranit,

By wonGueTaans v Kapby\n mm Tvéa
Biouara (EP1

postupu pissobem jako pro viozeni. Upozoméni - pili
rychlé i miize poskodit usni buben.
UPOZORNE

Argn MMWK UpidpgQaC
@ www.portwest.com/declarations

im prvkem by se nemély pouzivat
v prostiedich, kde mize bt spojovaci rvek béhem pouzivéni

Utlum v dB:H= vysoke frekvence / M = stiedni frekvence / L =
nizké frekvence (basy)

Ndhradnipodiozky EP18 jsou k dispozici u vyrobee.
(nrere -i zdstrcky vymemr odstrarite, pauzrrezdm{kyzpﬁxku
é zitky (EP18) p

Stdhnout prohldseni o shodé
@www.portwest.com/declarations

‘med stor starrelse og orestik med smd storrelser er designet til at
passe baerere, for hvem mellemstore orepropper ikke passer.
JUSTERING:

Sorg fo, atorepropperne er kortekt indsat, justeret og barets
henhold til . Folgende

skal altid udfores med rene haender:

Rull oreproppen mellem fingrene for at opn3 en meget tynd
cylinderform. Treek ned pé oreflippen for at bne orekanalen og

st proppen i enllle oterende bevaegelse. Hold trykket i nogle f3
sekunder, og lad proppen genskabe sin form i sregangen.

Itilfeelde af j skal du kontrollere, at

deemper korrekt uden at stoj traenger igennem, ellers skal du
placere dem igen. Brug orepropperne, sé lenge eksponeringen for
staj fortstter, For at flerne dem skal du folge samme procedure
som for indszttelse. Forsigtig - at fjerne propperne - for hurtigt kan
beskadige oretrommen.

ADVARSEL:

Grepropper udstyret med et forbindelseselement bor ikke anvendes
imiljoer, hvor forbindelseselementet kan blive fanget under

jar hovedbéndet,
skal udskiftes efter e( arhejdssklﬁ (8 timer) eller tidligere, hvis de
bliver beskidte. Grepropperne bor ikke opbevares i deres originale
emballage. tilstand bor kontrolleres
Genanvendelige orepropper skal inspiceres og rengores for
hver genanvendelse, iern forsigtigt spor af voks eller snavs med
enren, fugtig klud.
Brug ikke vaskemidler, desinfektionsmidler eller kemiske produkter
uden forst at hore os. Det anbefales at skifte orepropperne
regelmaessigt

PRASTATION — ACOUSTIC ATTENUATION (i DB):

(Se vedlagte tabeller)

SNR = Single Number Rating

A= Frekvens (Hz); / B = Middeldempning (d/ B); / C=
Standardafvigelse (d/ B); / D = Forudsat / Beskyttelse (d/ B).
Daempning i dB: H = Hojfrekvenser /M = Middelfrekvenser /
L = Lavfrekvenser (bas)

Udskiftnings puder EP18 er tilgaengelige
Fjern de brugte plog fra snoren for udskiftning.

(EA19) p bevaeg

Download overensstemmelseserklering
@www.portwest.com/declarations




E STITNICI ZA SLUH: CEPICI ZA USI

GEHOORBESCHERMING:

OORDOPPEN

m ZASTITA SLUHA: CEPICI ZA US|

:ko upulstvo GEBRUIKERSINSTRUCTIE
Poaled: i ima. Samo standardi i ikone koje s Zie het label in het produn voor d i Alleen de
i i. Svi proizvodi Llad o op zowel het product il zijn van toepassing. Al
2’2{?}2:"6'}5{';‘)"""‘“"“' " adusa voldoen aan de vereisten van de richtlijn (U 2016/425) i

EP16: CEPICI ZA U3I ZA JEDNOKRATNU UPOTREBU.
ZAMENSKI CEPICI SU DOSTUPNI (EP18)

ASTAV:
EP16 - PU cepici / POM (polioksimetilen) traka za glavu - tezina:
18
Ovi cepici za usi su dizajnirani da zastite korisnika od Stetne buke.
Ovi stitnici za usi se moraju nositi stalno u bucnim sredinama
(nivoi buke iznad 80dB) i moraju biti izabrani u skladu sa njihovim
faktorom atenuacije u skladu sa smanjenjem ambijentalne buke (
pogledati performanse).
Uverite se da su adekvatno postavljeni, podeseni, odrzavanii
pregledani u skladu sa ovim uputstvima. Ako se ne pridrzavate
ovih uputstava, nivo zastite koju pruza stitnik za i ce biti
Znacajno smanjen.
VELICINE
Ovi epici za u3i su male (5) - srednje (M) - velike (L) velicine. Cepici
2a 68 kojisu u skladu sa EN 352-2 su velike, srednje li male velicine.
Cepici za i srednje velicine odgovaraju vecini korisnika. Veliki
‘mali epici za usi su dizajnirani da odgovaraju korisnicima kojima ne
odgovaraju cepici za usi srednje velicine.
PODESAVANJE:
Postarajte se da su ¢epici pravilno stavljeni, podeseni i da se nose u
skladu sa uputstvima koja slede. Navedene manipulacije se moraju
obavljati sa cistim rukama:
Urolajte cepice izmedu prstiju kako biste dobilitanak cilindar.
Povucite usnu Skoljku na dole kako bi se otvorio usni kanal i
umetnite cepi¢ laganim rotirajucim pokretom. Sacekajte par sekundi
i dozvolite cepicu da povrati svoj oblik unutar uinog kanala.
Ukoliko je prisutna pozadinska buka proverite da li epici za usi
priguiuju buku adekvatno i
bez propustanja iste, u suprotnom ih podesite ponovo. Cepice za usi
mosite dok god j prisutna buka. Kako biste h ukonilprtite istu

prilikom upntrebe Kumakt sa kozom moze dovesti du alergolosklh
reakija k tom sludajy
podrucje, uklonite cepice za usl i konsultujte se sa doktorom. Neke
hemijkesupsance magu matitetne efete na ove prolzvnde Ia

iS ji jf . Drzati dalje od domasaja dece jer
se malidelovi mogu lako progutti.
Nemojte skidati cepice za usi povlacenjem kabla za povezivanje.
UPUTSTVA ZA SKLADISTENJE | ODRZAVANJE:
Cepice za usi treba skladistit u hladnom, suvom okruzenju,
dalje od mraza i
svetlosti zasticene od prasine, masnoce i hemijskih proizvoda. U
normalnim uslovima upotrebe ovi ¢epici za usi ce ostati efektivni
1 godinu nakon prve upotrebe sto se odnosi na traku za glavu,
dok bi se Cepici za usi trebali zameniti nakon jedne radne smene
(8h)ili anije ukoliko se zaprljaju. Kada se ne koriste cepice za
usi cuvati u originalnom pakovanju. Stanje cepica za usi treba
redovno kontrolisati.
Vigekratne cepice za usi bitrebalo pregledatii ocistit pre svake
upotrebe pazljivo uklanjajuci sve tragove voskaili prijavitine
Korenjem iste,vaine kpe.

i dezificijense ili he

pre konsultacije sa nama. Preporuéuje se da se éepiciza usi
redovno menjaju.

PERFORMANSE - AKUSTICNA ATENUACIJA ( u DB):

(Pogledajte prilozene tabele)

SNR = Jednobrojna vrednost

A= Fvekven(ua Hz)/B Srednja vrednos(alenua(ue (d/B)/C=
B)/D= aitita (d/ 8)

Vlsoke!rekvencue/ M= Srednje frekvencije /

Atenuacijau dB: H-
L= Niske frekvenci

anenskr Gepici EP18 su. dosruym kod proizvodaca.
rajfa.

pm(eduru kao i prilikom postavljanja. Oprez - pr janj
Cepica moze ostetiti bubnu opnu.

UPOZORENJE:

Cepici opremljeni sa vezivnim elementima se ne bi trebali koristiti
uokruzenjima u kojima ti vezivni elementi mogu bt uhvaceni

Umetnit (EPIB) for

Preuzmite deklaraciju o usaglasenostina
www.portwest.com/declarations

EP16: DISPOSABLE 00RDOPPEN MET KOORD:
VERVANGENDE DOPPEN LEVERBAAR (EP18)

SAMENSTELLING:
EP16: PU doppen/ POM (Polyoxymethyleen) hoofdband -
gewicht: 18gr

pen om de drager
tegen schadelijk geluid. Deze gehoorbescherming moet te allen
tijde gedragen worden in lawaaierige omgevingen (geluidsniveau
boven de 80db) en moet worden gekozen op basis van demping

WAARS(CI
Iogen et gebruikt worden in umgevlngsn waar het risico
bestaat dat de bevestiging ergens achter kan bijven hangen of
op een andere manier verstrikt kan raken. Contact met de huid
kan een allergische reactie veroorzaken bij gevoelige personen.
Verlaat in dat geval het isicogebied, verwijder e oordoppen en
raadpleeg een dokter. Sommige chemische substanties kunnen
een schadelijk effect hebben op deze producten. Neem contact
met ons op voor meer

mformaue Bumen bereik van kinderen houden, Kl derdel

E HORSELSKYDD: ORONPLUGGAR

uppfyller kraven i forordning

UPUTSTVA ZA KORISNIKA ANVANDAR INFORMATION

line infe e glede iuil tiketi proizvoda. Primj Se produkts for detaljerad i Endast standarder och ikoner som visas
se nalaze du i ke ke ka. Svi su proizvodi sukladni zahtjevima Kegulanve pé bade produk +h anva it i d: Alla do
(EU 2016/425). (EV 2016/425).

EP16: CEPICI ZA USI ZA JEDNOKRATNU UPOTREBU.
ZAMJENSKI CEPICI SUDOSTUPNI (EP18)

SASTAV:
EP16 - PU Zepici / POM (polioksimetilen) traka za glavu
~tezina: 18 gr

Oviepiciza usisu dizajnirani da zastite orisika od Stetne buke

factoren in relatie met het

dig ingeslikt worden.
te nekken

(zie prestaties). Zorg ervoor dat d d

Verwider tdoor aan het

Vi nositi u bunom okruzenj buke iznad
80dB) i moraju se odabrati prema njihovim faktorima priguenja

cepice za usii posavjetujte se s ljeénikom. Neke kemijske tvari mogu
imati Stetan ucinak na ove proizvode. Za vise informacija molimo da
nas kontaktirate. Drzati izvan dosega djece zbog manjih dijelova koji
se mogu lako progutati..

Nemojte uklanjati cepice za ui povlacenjem trake za spajanje.

UPUTSTVA ZA SKLADISTENJE | ODRZAVANJE:

Cepice za usi treba skladistiti u hladnom, suhom okmiemu, dalje
od mraza i svietlost  zasticene od praine, masnoce i kemijskih
proizvoda. U nom\almm uvjetlma upotrebe ovi (epltl i

EP16: ENGANGSBANDADE (GRONPROPPAR.
ERSATTNINGSPLATTOR TILLGANGLIGA (EP18)

SAMMANSATTNING:
EP16 - PU-pluggar / POM (polyoximetylen) huvudband - vikt: 18 gr

De ar utformade for att skydda b mot
skadliga ljud. Dessa 6ronskydd méste alltid anvandas i bullriga
miljoer (judnivaer over 80 dB) och méste vljas enligt deras

u ndnnsu na okolnu buku koju treba umanjiti (vidi

passend, verstelbaar, ijnin
overeenstemming met de instructies.

Als aan deze instructies geen gehoor wordt gegeven zal de
bescherming van de gehoorbeschermers aanzienlijk minder zijn.

Deze oordoppen zijn leverbaar in de maten small (5) - medium
(M) en large (L). De oordoppen voldoen aan de EN352-2 in de
maten S,Men L. De maat M volstaat voor een meerderheid van
de dragers. De maat S en L zijn ontworpen voor dragers die de
maat M niet passen.
AANPASSING:
Zorg ervoor dat de oordoppen ingebracht worden volgens
onderstaande instructies.
Devalgende handelingen moetenatjd uitgevoerd worden met

: Rol de oordop tussen j
cylinder te krijgen. Trek de oorlel naar beneden om de gehuovgang

OPSLAG & INSTRUC

Worden bewaard i en ocle droge i, v v vorst e cht
en beschermd tegen stof, il of chemische producten. B normaal
gebruik kunnen deze oordoppen een jaar gebruikt worden na het

eerste gebruik wat betreft de band, de doppen zelf moet na ieder

werkshift (8 uur) of eerder als deze vies geworden zin, vervangen
worden. iz et gebruikt worden dienen d oordoppen nde

te worden. de oordop
mne‘ regelmanq gecontroleerd worden.
ppen voor ieder gebruik en

postavlen, prlagoden, odiavaii
"

iforhallande till om ska

trakuza glavu, duk bise cepic 22 tebal zamenitnakon jedne
8h)iliranije ukoliko se zaprlaju. Kada se ne koriste

pmq\edamuskladusovlm uputama. Ako se ne pi
uputa, znatno ce se smanjiti zastita koju pruza antifon.

VELICINE R

Ovi Cepici za usi su male (5) - srednje (M) - velike (L) velicine. Cepici
2a i koji su u skladu sa EN 352-2 su velike, srednje ili male velicine.
Cepici za ui srednje velicine odgovaraju vecini korisnika. Veliki
‘mali epici za usi su dizajniran da odgovaraju korisnicima kojima ne
odgovaraju Cepici za usi srednje velicine.

schoongemaakt worden, verwider voorzichig eder spoor van wax
of vuil met een schone vochtige doek. Gebruik geen wasmiddellen,
desinfectanten of chemische producten zonder eerst met ons
contact te hebben. Het wordt aanbevolen om de oordoppen
regelmatig te vervangen.

PRESTATIE GELUIDSDEMPING (in DB)

te openen en breng al d dopin het

ijg label)

Houdt dit voor een paar 20dat d
zijn terugkrijgt in het

Zorg er bij aanwezigheid van achtergrond geluid voor dat de
demping van de oordoppen correct is zonder geluid door te laten,
indien dat niet het geval is breng de oordoppen opnieuw in.

Draag de oordoppen zolang het lawaai aanwezig is. Volg dezelfde
procedure voor het uit halen van de oordoppen als bij het inbrengen O
van de oordoppen. Let op - te snel verwijderen van de oordoppen
kan schade toebrengen aan het trommelvlies.

gl Rating
A = Frequentie (Hz) /B= Geluidsmveau (d/B),/ C=Standaard
afwijking (d/B),/ D= Veronderstelde / Bescherming (d/ B)
Geluidsniveau in dB: H = Hoge frequentie / M = Medium frequentie
/L=Lage frequentie (Bas)
Vervarlgende pods EP18 zijn verklygbaarbu de fabrikant.
wijdert

2 il

upu(ama u nastavku. Sljedece mampulau & uvij ek moraju biti
provedene cistim rukama: Okrenite Gepic za usi izmedu prstiju
da biste dobili vrlo tanki cilindar. Pov\mte dnl]e na Sluzm(u uha
kako biste otvorili usni kanal i

Cepice za usi cuvati u originalnom paklranju S(ame Cepica za usi
trebaredovno kntroliati Vlatn cepice 22 i treba pregledat
i oistiti prije svak be, pazlji

ili prijavitine cistom, vlaznom krpom Nemoj(e konsnu nikakav
deterdzent, dezinficijens i kemijski proizvodi bez prethodnog
savjetovanja s proizvodacem. Preporudljivo je redovito mijenjati
Cepiceza usi.

PERFORMANSE - AKUSTICNA ATENUACUA (u DB):
(Pogledaje prilozene tablice)

SNR = razina smanjenja buke

A= Frekvencija (Hz) / B = Srednja vrijednost atenuacije (d/ B) /
( Standardno odstupanje 4/ 8)/

Pridrzavate nekolio sekundi dopustite da epié bnovioblik
unutar uinog kanala.

Ukoliko je prisutna pozadinska buka provjerite pruzaju i & (EPICI A
pravilnu razinu zastite od buke, u protivnom,

D=P jena zaitita (d/ B)
Atenuacija u dB : H = Visoke frekvencije /
M =Srednje frekvencije / L = Niske frekvencie (bas)

Nosite cepice za usi sve dok ste izlozeni buci. Da biste ih uklonili,
slijedite isti postupak kao i za umetanje. Oprez - brzo uklanjanje
Cepica moze ostetiti bubnjic u uhu.

gen, verwij
deband. Duw de nieuwepluggen (E°18) er draaiend p.
Download de conformiteitsverklaring
@www.portwest.com/declarations

(Rl KLAUSOS APSAUGA : AUSY KISTUKAI

E PROTECTIA AUZULUI:DOPURI PENTRU URECHI

njenski cepidi EP18 dostupni su ¢
Za zamjenu cepica uklonite iskoristene cepice s trake.
Umetnite nove Cepice (EP18) rotirajucim pokretima.

Preuzmite izjavu o sukladnosti na

Eepmza §i opremljeni prikljuc tom ne smiju se korstt
j cni i i tijekom
upuvahe Kontak s kozom moze izazvati alergijske reakije kod

osjetljivih osoba. U tom sluéaju napustite podrugjerzika, uklonite

H ZASCITA SLUHA: CEPKI ZA USESA

reduceras (se prestanda). Se till att de ar korrekt monterade,
justerade, underhélina och inspekterade enligt dessa instruktioner.
Om dessa instruktioner nte foljs kommer skyddet fran
Gronforsvararen att minska avsevart.

STORLEKAR

Dessa dronproppar i avliten (5) - medium (M) - Stor (L) storlek.
Oronproppar som dverensstammer med EN 352-2 har stor storlek,
medelstorlek ellerliten storlek. Oronproppar med medelstorlek
kommer att passa de flesta barare. Storre storlekar och Gronproppar
‘med iten storlek ar utformade for att passa barare for vilka
Gronproppar av medelstorlek inte rlampliga.

JUSTERING:

Senllmomnpmppama i kuuek\mfuvda justerade och mask
maste alltid

ulforas med rena hander

i miljder dar anslutningselementet kan fangas under anvandning.
Kontakt med huden kan orsaka allergiska reaktioner hos kansliga
personer, Lamnai sa fallriskomradet, ta bort éronpropparna och
kontakta en lakare. Vissa kemiska &mnen kan ha en skadlig effekt p&
dessa produkter. For mer information, vinligen kontakta oss. Hlla
ute av rackhall for barn som sma delar kan latt svaljas..

Ta inte bort Gronproppar genom att dra i anslutningskabeln.
LAGRING OCH UNDERHALLSANVISNING:

Oronproppar ska lagras i en sval, torr milj, frostfr och fatt och
skyddad mot damm, fett eller kemiska produkter. Vid normala
anvandningsforhllanden kommer dessa dronproppar att vara
effektivai 1 r efter den forsta anvandningen, nr det galler
huvudbandet, medan dronproppama ska bytas ut efter ett
arhe!ssk\fte (8h) eller tidigare om de blir smutsiga. Nar deinte

Oronpropparas tillstand bor kontrolleras regelbundet.
Ateranvandbara dronproppar ska inspekteras och rengoras fore
Var och en ateranvanda, forsiktigt avlagsna spar av vax eller smuts
‘med en ren, fuktig trasa.

Anvand inte tvattmedel, desinfektionsmedel eller kemiska
produkter utan att forst konsultera oss. Vi rekommenderar att du
byter dronproppar regelbundet.

PERFORMANCE - ACOUSTIC ATTENUATION (i DB):
(Se bifogade tabeller)
SNI Enkeliama\ hetyg

Rulla dronproppen mellan fingrarna for att fa en my(ke‘ mnn
cylinder. Dra ner p ben for att  satt
in kontakten med en liten mtevande rorelse. Underhalla i nagra
sekunder och I3t pluggen &terstalla sin form i horselgangen.

Om det fi kontrollera att

(o
= Standardavvi else (d/B);/D= Fevmoda(skydd (d/8).
Dampning i dB: H = Hagfrekvenser /
M

dampas orekt tanat it udet paser,annars it dem

= /L= (bas)

tillbaka. sl

bruset kvarstar. For att ta bort dem, fﬂh samma procedur som for
inforandet Vaming! Att ta bort pluggama for snabbt kan skada
dron trumman.

VARNING:
Oronproppar frsedda med anslutningselement ska nte anvéndas

EP18 finns tillgiingliga frn tilverkaren,
Fir att byta ut pluggarna ta bort de anvinda pluggarna frin bandet.
ckpi (EP18) med

Ladda ner forsdkran om Gverensstdmmelse
@www.portwest.com/declarations

m 3ACOBM 3AXUCTY OPTAHIB CNYXY: BKNAAULLI

standardi in ikone, ki se

NAUDOTOJO INFORMACUIA INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE PODATKI ZA UPORABNIKE
Produk Galioja tik ti i ir ikonos, kurie Cititi h dusului pentru informatii detali ferif la Sunt Podrobne infc ih standardih najdet
nurodyti ant produkto ir naudotojo |nforma(||os Iape. Visi Sie pmduktal atitinka EU 2016/425 ikalavi bil i pi atat pe produs cat si i lul de utilizare de mai jos. Toate acest pojavljaj izdelkuinv podatkih za upomhmke spodaj. Vs lelki ustrezajo zahtevam Uredbe (EU 2016/425).
cerintele EU2016/425)
EP16: ANTIFOANE DE URECHI CU BANDA DE UNICA ATENTIONARE:

EP16: VIENKARTINIAI SUJUNGTI AUSY KISTUKAL
GALIMI PAKAITINIAI VARIANTAI (EP18)

SUDETIS:
EP16 - PU kitukai / POM (polioksimetileno jungtis - svoris : 18 gr

Siie ausy kistukai skirti apswsaugmlmm nuo pavnjmgo muksmo Sias

DEMESIO:

Ausinés su sujungimo elementais neturi biti naudojamos aplinkose,
kur sujungimo elementas gali uzstrigti. Jautriems asmenims
kontaktas su oda gali sukem alerg\skq reakdija. Tokiu atve;u
iseikite iS darb

gydytoju. Kai kunos(hemmesmedzlaqas qali pazeisti ausines. Jei
reikty daug\au mfmma(uns pasnkunsultuokne su mumis. Laikykite

aikams

rivaloma
(garso lygis aukstesnis nei 80dB). Jos turi biti pavenkamos
atitinkamai pagal garso slopinimo faktorius (Zidrékite nasuma).
sitkinkite, kad jos gerai prighunda, gerai sureguliuotosir atidziai
apzirétos, sekite Siomis instrukcijomis. Jei nesilaikoma instrukcijy,
ausy apsauga taps atitinkamai mazesné.

DYDZIAI

Sie ausy kistukai yra mazo (S) - vidutinio (M) - didelio (L) dydzio.
Ausy kistukai attinkantys standarta EN 352-2 yra dideliy dydziy
linijos, vidutiniy dydiy linijos ir mazy dydziylinijos. Vidutinio
dydzio ausy kistukai tinka daugumai vartotojy. Duiehq |rmazq

NeiSiminékite ausy k\mslukqlvaukdaml uz wrvn(es

LAIKYMAS IR PRIEZIUROS INSTRUKCJOS:

Ausy kistukai tur biti laikomi vésioje, sausoje aplinkoje,
apsaugotoje nuo alcio ir Sviesos, dulkiy, tepaly ar cheminiy
produkty. Normaliomis laikymo salygomos ausy kistuky jungtis
ilieka efektyvi 1 metus po pradinio panaudojimo, o patys ausy
kistukai turi bati keiciami po 8 valandy darbo ar anksciau. Jei
‘nenaudojami, ausy kistukai turi bati laikomi originalioje pakuotéje.
Ausy kistuky stovis tur reguliariai bt tikrinamas.
Daugkartinio panaudojimo ausinés turi biti patikrinamos ir
nuvalomos pries kiekvieng naudojimg. Kruopsciai su drégna

dydziy ausy kistuka tinka tiem

J
chemines ar dezinfekuojancios priemonés nepasitare su mumis.

netinkamas.

Rekomenduojama reguliariai keisti ausines.
PRITAIKYMAS:
Pasitikrinkte, kad ausy k\sluka\ yra tefsingai jstatyti Naudoklle IAS — AKUSTINIS SLOPINIMAS (DB):
juos sekdamii ekandius ite pridétas lenteles)

tik $variomis rankomis:

Patrinkite ausy kistuka tarp pirsty kad gautysi labai plonas cilindras.
Patempkite ausies krasta kad  ausies kanala lengvai sukdaml
statytumet ausy kistuka. Palaikykite taip keleta sek kad

ieno skaiciaus vertinimas
aznumas (Hz); / B = Vidutinis slopinimas (d/ B); / C=
Standartinis nukvyplmas [d/ B); /D Tanama apsauga (@ B)

kitukas j [gauty ausies kanalo Yormq

Esant foniniam kad ausy kistukai y L
i reikia pareguliuokite juos, Dévékite ausy kistukus tol, kol yra
triuk$mas. Norint §imtijuos i ausu, darykite a pat kaip juos

Zemi dainiai (bass)

Ausy kimstukus EP18 galima jsigyti i§ gamintojo.
Noredami paskeisti. ausy| Kimstukus Bimkite juos i juostelés.

jsidedant. Atsargiai: iSsiimant kistukus per
ausies bignel;.

Naujus (EP18) judesiai

Atsisiyskite atitikimo deklaracijq adresu
www.portwest.com/declarations

FOLOSINTA. INCUIETOARELE DE INLOCUIRE DISPONIBILE
(EP18)

COMPOZITIE:

EP16 - prize PU / band de cap POM (polioxietilens) - gretate: 181
A ifoane pentru urechi sunt

purttorul de zgomote duntoare. Aceste dispozitive de protectie
aauzulitrebuie purtate n permanents in medu 2gomotoase

Dopurile pentru urechi prevazute cu un cordon nu ar trebui utilizate
in medii in care elementul de conectare poate fi prins in timpul
utilizari. Contactul cu pielea poate provoca reactiialergice la
persoanele sensibile. In acest caz, parasiti zona de risc, scoatefi
dopurile de urechi si consultati un medic. Unele substante chimice
pot avea un efect nociv asupra acestor produse. Pentru mai multe
informatii, va rugam sa ne consultati.Eitati contactul copiilor cu
a(es(ea, deoarece partile mici pot fi usor inghitite...

le de urechi tragand de cablul de interconectare

(niveluri de zgomot mai mari de 80dB) s ie alese in functie de

factorii lor de atenuare in raport cu zgomotul ambiental care trebuie

redus (a se vedea performantele).

Asigurati-va ca acestea sunt corect montate, ajustate, intretinute

siinspectate in conformitate cu aceste instructiuni. Daca aceste

instructiuni nu sunt respectate, protectia oferita pentru protectia

auzului va fi considerabil redusa.

MARIMI Aceste dopuri pentru urechi au dimensiuni mici 5) -

medu (M) mari (L). Se!url\e sunt conforme cu EN 352-2sunt de
medii sau de di

Suporturile pentru ureche de dimensiuni medii se vor potrivi

majoritatii purtatorilor, Gama larga de dimensiuni i dopurile

pentru ureche de dimensiuni mici sunt concepute pentru a se

INSTRU(TIUMI DE STOCARE SIQINTRETIN[R[

Suponun\e pentru urechi trebuie depamate intr-un mediu rece,

uscat, inghetat s usor s protejate de praf, grsimi sau produse

chimice. %n conditii normale de utilizare, aceste dopuri de urechi vor

rimane eﬁ(\eme timp de 1 an dela un\lzarea lor mluala, in ceea
dad

(ldude Iu(m (8ore) sau mai devreme daca se murdaresc. (and nuse
utilizeaza, prizele de ureche trebuie pastrate in ambalajul original.
Starea acestora trebuie verificatd in mod regulat.
Dopurile pentru urechi reutilizabile trebuie verificate s curfate
inainte de fiecare utilizare

mdepanénd cu atentie orice urme de ceara sau murdarie folosind
a Curata si umeda.

pentru care nu sunt p
de dimensiuni medii.
UTILIZARE: Asiqurati-va cé dopurile pentru urechi sunt corect
introduse, reglate i pozitionate conform instructunilor de mai jos.

P
Nu utilizati niciun detergent, dezinfectant sau produse chimice
fara a consulta producatorul mai intdi. Se recomanda schimbarea
regulata a dopului de ureche.

In timpul manipularii pi
mainile curate: Rotiti dopul intre degete pentru a obtine un cilindru
foarte sublire. Tragefiin jos lobul urechii pentru a deschide canalul
urechii siintroduceti dopul utilizand o miscare uoara de rotatie.
Mentineti aceasta pozitie pentru cateva secunde si lasati dopul sé-si
recapete forma in interiorul canalului urechii.

Inprezenta agomotulu de fundalverfica]daca dourie e eche

TA - ATENTIONARE ACUSTICA (in DB):

(Vezi tabelele anexate)

SNR = Numar unic de rating

A= Frecventa (Hz); / B = atenuare medie (d/ B); / C= deviatia
standard (d/ B); / D = Protectia presupusa (d/ B).

Atenuare in dB: H = Frecvente inalte / M = Frecvente medii /L =
Frecvente joase (bas)
Capstlel

] fara a patrunde gomotul,

sunt disponibile
d banda.

urechi att timp ct p

Ja zgomot, Pentru a e elimina, urmati aceeasi procedurd ca s
pentru introducere. Atentie - coaterea rapida a dopurior poate
deteriora timpanul.

s p
ile dopuri (EP18) prir

Descarca declaratia de conformitate de pe -
www,portwest.com/declaratii

de roatatie.

AL

MBROJTSET E DEGJIMIT -

TAPA VESHI

E KUULMIS KAITSE KORVATROPID

MANUALI I PERDORIMIT KASUTUSJUHEND

Referojuni it perii ion te detajuar mbi Viejne dhe Detailse i iooni ite kohta leiate toot
lkonat qe shfagen duktin dhe i ionil it me poshte. Te gjitha keto produkte jane ne perputhje me ji Koik need tooted
kerkesat e Rregullores (EU 2016/425).

EP16: TAPA VESHI ME SKILET. TAPA ZEVENDESUESE NE gjate perdorimit. Kontakti me lekuren mund Et6: 0 T KASUTATAVAD. SAADAVAL ASENDUS
DISPOZICION (EP18) lergikene persona te ncjeshem. Ne Keterast, ln zonen e mezikut, KAUNAD(EP18)

PERBERJA:
EP16 - priza PU / POM (polyoxymethylene)
shirit dekorativ - pesha: 18 gr

Kele tapa veshl Jane projektuar per te mbro]lur perdomesm kunder
. Keto mbrojte het te vi

inult standardid ja ikoonid, mis on kuvatud tootel

higni tapat e veshit dhe konsultohuni me mjekun. Disa substanca
kimike mund te kene nje efekt te demshem ne keto produkte. Per
me shume informacion, ju lutemi na kontaktoni. Qendro jashte e
mundesise se femijeve si pjese te vogla mund te gellitet ehte..
Mosi higni tapat e veshit duke e térhequr kordonin ndérlidhés.

EMA DHE JES:

ishe
ne ¢do kohe ne mjedise te zhurmshme (nivelet e zhurmes mbi
80dB) dhe duhet te zgjidhen sipas faktoreve te tyre te uljes se
zhurmes ne lidhje me zhurmen e ambientit ge duhet reduktuar
(shih performancat). Sigurohuni ge ato jane te pershtatur mire,
‘mirembajtur dhe inspektuar ne perputhje me keto udhezime. Nese
keto udhezime nuk respektohen, mbrojtja e siguruar nga mbrojtesi i
veshit do te zvogelohet ndjeshem.

Keto tapa veshi jane kane madhesi Small (S), Medium (M), Large

(L) dhe perputhen me EN 352-2. Tapat (M) pershtaten shumicen e

perdoruesve. Masa (L) dhe (S) jane te dizajnuara per i pershtatur

vesheve jo mesatare.

RREGULLIMI:

Sigurohuni e tapat e veshit te futen, rregulluar dhe rra ne

menyre te sakte, sipas udhezimeve te meposhtme. Manipulimet e

meposhtme duhet te kryhen gjithmone me duar te pastra:

shtypni tapat e veshit midis gishtave tuaj per te marre nje cilinder

shume te holle. Terhigeni poshte ne lobin e veshit per te hapur

kanalin e veshit dhe futni tapen duke perdorur nje levizje te lehte

rrotulluese. Mbajeni per disa sekonda dhe lejoni prizen te rikuperoje

formen e s2j brenda kanalit te veshit.

Ne prani te zhurmes ne sfond testoni tapat e veshit reduktojne

zhurmen, perndryshe, rivendosni ato. Mbajini tapat e veshit per aq

kohe sa ekspozimi ndaj zhurmes vazhdon. Per te hequr ato, ndigni

te njejten procedure si per futjen. Kujdes - largimi  priza shume

shpejt mund te demtoje daulle e veshit.

PARALAJMERIM:

PARALAIMERIME:Tpa e Vet e st e e lementdhes
und te kapet

Tapat e veshit duhet te ruhen ne nje mjeds te fresket dhe te
thate, nga ngrica dhe drita dhe te mbrojtura ngaj pluhuri, yndyrat
kimike. Ne kushte , jetegjatesia
efikase e perdorimit te skiletit te tapave te veshit eshte 1vit pas.
perdorimit, ndersa tapat e veshit duhet te zevendesohen pas nje
dite pune (8 ore) ose me heret nese ato behen te pista. Kur nuk
eshte ne perdorim, tapat e veshit duhet te mbahen ne paketimin
e tyre origjinal. Gjendja e tapave te veshit duhet te kontrollohet
regullisht.
Priza te perdorshme te veshit duhet te inspektohen dhe te
pastrohen para
¢do ri-perdorim, duke hequr me kujdes ¢do gjurme te dylli ose
papastetadue prdorur e e t aser he e Iaguv

imike

p

pa u konsultuar me pare. Rekomandohet ge rregullisht te ndenom
veshet e veshit.

PERFORMANCA - KUJDES| AKUSTIK (ne DB):

(Shih tabelat e bashkangjitura)

SNR = Vleresimi i vetem i numrit

A =Frekuenca (Hz); / B =2/ Butje mesatare (d/ B); / C = devijimi
standard (d/ B);/ D = M/ Brojtja e Supozuar (d/ B).

Prishja ne dB: H = frekuenca e larte / M = frekuenca e mesme /
L =frekuenca e uleta ﬂ!as'

005TIS:
P 16 PU pistikud/POM (poliiokimetileen) peapael- kaal 18gr.

Need kdrvatropid on moeldud kitseks kahjuliku miira eest
Need kuulmiskaitsevahendeid tuleb kasutada alati miiraga
keskkonnas(miiratasemed iile 80dB) ning need tuleb valida
vastavalt nende nargendusteguritele seoses vahendatava
iimbritseva milraga. (vt ettekandeid)

Veenduge, et need on vastavalt nendele juhistele digesti
paigaldatud, kohendatud, hooldatud ja kontrollitud. Kui neid
Juhiseid jargida, kaitseb korvaklapp oluliset paremini.

SUURUSED
Neid korvaklappe on vaikesed (S )- Keskmised(M) - Suured(L)
suurused. EN 352-2 nouetel vastavad Kovaklappe on surte,

keskkonnas, kus iihenduselementi voib kasutamise ajal kinni puiida.
Nahaga kokkupuutel vdib tekitada alergilsit eaktsiooni. Sel juhul
lahkuge ja eemaldage kérvatropid ning podrduge arsti poole.
Moned keemilised ained voivad mojutada neid tooteid. Lisateabe
saamiseks votke meiega ihendust. Hoidke lastele kattesaamatus
kohas, kuna nad véivad viksed osad alla neelata..

Mitte eemaldada korvatroppe juhtmest tommates.

LADUSTAMINE JA HOOLDUS

Korvatroppe tuleks hoida jahedas ja kuivas keskkonnas, kiilma,
valguse, tolmu, rasva ja keemiatoodete eest kaitstuna. Tavalistes
tingimustes on sailivusaeg 1 aasta. Parast kasutamist tuleb
need puhastada, vlja vahetada vdi kui need on maardunud.

Kui karvatroppe i kasutata tuleb neid hoida originaalpakendis.

KGrvakappe ueb reqizaselt kntolid.

PP kontrollida
ja puhastada iga kord, hoolikalt eemaldada vaha ja mustuse
Jaled punta ja ke Iaplga Arge Kasutage puhastusvahent,

keskmiste, vaikeste kbrvatropid
sobivad enamikule kasutajatest. Suured ja vaikesed sobivad neile,
kellele keskmised pole sobivad.

KOHANDAMINE:
Veenduge e anvatopidon kel pgeldtu el

ilma et peaksite
meiega iihendust votma. Soowtav on korraparaselt korvatroppe

TULEMUS- AKUSTILINE SUURUS (Db)
(vt IGpus olevat tabelit)
NR=iksiku

uss vastavalt alltoodud juhistele. Jargmised
Iahl viia puhaste kitega:
jahel ppide vig

kbvva

A= Sagedus (Hz); / B =keskmine sum/ Bumine (d/ B); /
(= Standard halve 1d/ B); /D eeldmv kal(se (d/ B)
@8:

kanal tommake ko

pobrleva kéigu abil. Hoidke moni sekund, sa\l\taqe ja \aske plsnku\
oma kuju tagasi taastada korvakanalis.

Taustamia uuresolel kntrolig, et Katiopd vhendalsid

1t

L=l Madalsaqedus (bass)
Asenduspadjad EP18 saadaval tootjalt.

milra, kui el muutk p

lroppide

kokkupuude miiraga. iseks jal

Mbushjet EP18 jané té dis
rizat, higni prizat e p

igni pr
Shtyni prizat e reja (EP18) duke pwdurm njé lévizje otuluese.

nuk duhet te perdoren ne mij

Shkarko deklaraten e konformitetit
® !

m AHTUOOHU: TAMU 3A YLLK

Wndopmaunonen Sucr

3 crangapr

ce camo CTaHpapTH

W MKOHW, KOUTO Ce NOKA3BaT KaKTo Ha NPOAYKTa, Taka U Ha notpeﬁmenmava HN@OPMBIIHI no-pony. Bouukm Tesn
P P (EU 2016/425).

EP16: TANM 3A YLUW 3A ERHOKPATHA YNOTPEBA.
HATIMYHY 3AMECTUTENTHY TANW (EP18)
CbCTAB:

ynoTpetia. KOHTaKTST C KOXaTa MOXe 2 MPEAMBIKa anepriHi
PeaKLuH Mpy yBCTBUTENHH X0pa. B 1031 Cnyyai HanycHeTe 3oHata
Ha DHCK, W3BATETe TaniTe 1 e KOHCyTHpaiiTe ¢ neKap. HaKow

TBa MOTaT Aa YIMaT BPEAHO Bb3AeiiCTBMe sbpxy
a nogey Mons,

EP16 - PU Hakpaitkuum / POM JlenTa 3a
maga - Terno: 18 1p

Hac. [lpbiKTe Hactpana
Te b0 ca np HoauTens or

BPEAHY WymoBe. Te3u npeanasHit (penmza TpA6Ba fa ce HocAT no
BCAKO BpEMe B WyMHa (pena (Nusa Ha myMa i 80 dB) ups6ea
A bbgar
LuyMa 1o OTHOWeHYe ua nKunum myM Koum vpﬂﬁﬂa nabvpe
HamaneH (BX. AeiicTaue
VBepere ce, e Te ca NpaBTHO MOHTUP2HH, HaCTpORHH,
NOTLPKaHI U NIPOBEDABaHI B CHOTBETCTBUE C Te3 HHCTpYKLUI
AKO Te3 yka3aHUA He GbaT CNaseHi, 3aLuTaTa, ocurypena ot
AHTUQOHNTE, Lje Gbaie 3HAUMTeNHO HaManeHa.
PA3MEPH : Teu aHTHOHI ca ¢ MambK (S) - cpepeH (M) - ronam
(L) pazmep. YnmsmTenuTe 3a yxo, orrogapsu Ha EN 352-2,
@ CTONEMH Pa3MepH, CPeAHY PASMEpH W MaNKH pasMepi.
06emiTe [pyBHM CbC CpeieH pasMep e ca yoGHH Ha NoBeYeTo
NO73BATeNN. [ONEMIAT U MATIKWAT Pa3MepH Ca NpeHasHaveH
A ce no6epar Ha Non3BaTent, 3a KOMTO He a MOAXOAALIM 32
NIOCTaBAHE Ha YXO B CPeiek pasmep.
0l

OT J0CTbNA Ha 812, Thil KaTo MATKHTE YacTy MOFT 1eco fa
6bAaT normbugany..

He caanAiiTe TanuTe 3a yuuw, Kato pnare c8bp3BaLA Kaber.
YKA3AHWA 3A CbXPAHEHUE W MOAAPBXKA: Tanure 32
yuw TpA6Ba 71a e CbXpaHABAT B XNajjHa, CyXa cpefa, fia Gvaar
3AL4TEHI OT CTYAL, OT NPaX, TPEC UM XUMMYECKM NPORYKTH. NTpn
HODMATHIYCTOBYA Ha yNOTPE6a Tesi aHTHDOHH Lue ca FopHi
3aynotpe6a 3a CPOK OT €/1Ha FOAMHa CNef} MbPBOHAYANHaTa UM
ynoTpeba, o Ce 0THACA A0 N1eHTaTa 32 FMaBa, AOKATO YWHMTe
TN ce CMeHAT Clefl eaHa paboTHa cmawa (8 yaca) wau no-pawo,
Ko ce 3ambpCaT. KoraTo He ce u3non3sar, anTHdOHNTe TpAGBA
1A C2 CHXPaHABaT B OPATMHTHATA ONaK0BKa. CoCTORKHETO Ha
AHTHQOHHTE TPAGBA Aa ce NPOBEPABA PeAOBHO.

AHTWQOHY 32 MHOTOKpaTHa ynoTpe6a TpAGEa Aa 6baaT
WHCTIEKTUPHM 1 NOYHCTEHH NPe/M BLAKA NOBTOPH YnoTpeSa,
KaT0 BHIINATENHO OTCTP2HABATE BCAKAKBM CNEA O BOCBK W
MPbCOTUA, KATO M3NON3BATe YHCTa, BAGXHA Kbpa.

KOPEKLYMSi: Yaepere ce, ue tanvre ca np: Tage,
DEry/MPaHH U HATNACeHH, CbINACHO HHCTPYKLUHTE N0-07.
CnepHiTe MaHWnYaLy TPAGE BUHATW /12 Ce V3BLPUIBAT C YCTH
PhLie: 3aBbpTeTe NPHCTaBKATa 32 YX0 MeXAY NPLCTUTe (1, 3 Aa
TIONYUIITE MHOTO THHBK LMMHTLD. M3bpNaiiTe Hanony MAgaTa
Ha yX0T0, 32 72 0TBOPHTE YWIHHA KaHan i BKapailTe Tanata C/leko
BbpTENIB0 ABHKeHHe. ATbPKaITe 32 HAKOTKO CeKyHAM 1
1103B07IeTe Ha Tanara Aa Bb3CTaHoBH YOPMaTa Cit B YWHHA Kakall.

HIKaKEH [ETEpTeHTI,
WU XHMIIECKN TIPOBYKTH, 63 B0 Aa Ce KoHcynTupare
Cpow3BopuTens. 1penopbuBa ce PeAOBHO 72 Ce ChieHT
aAHTUOHUTE.

W3MBAHEHUE - AKYCTUYHA 3ALUUTA (B DB):

(Bux npunoxenute Tabnuum)

SNR = Envmuna Lingposa Ouenka

A=Yecrora (Hz) = (penno 3atuxeane (dB); / (= CrangapTro

pu Hanwsie Ha GoKoB AN TankTe 3a ywn

Ce orCnabBaT npaBATHO, 6e3 12 N03B0TABAT wyM, B MPOTHBEH
Cyyail i cMeHeTe 0THOBO. HoceTe TanuTe 3a ToKoBa AbAIO,
KONKOTO M3naraHeTo Ha WyMa npofbxkasa. 3a Aa ri npemaxete,
CleABaifTe CbluaTa NPoLeAYPa, KaKTo NPU BMbKBaHe.

aura (d8).
3amixgane & dB; H Bicon sectomn /M = Cpegn vectom
/L= Huckn yectoru (6ac)

P
Bhitmanve - Gbp3oto it Aanospean 0 Mesmama.
fGapabana Ha yxoto. famuce (EP18) ¢

TIPELYNPEXEHMS: Tanure 32 yuw, cHabaekn Cbc cebp3saly
eiemeHT, He TpAGBa A e W3NON3BAT B CPeia, KbAETO
CBBP3BAILVIAT ENeMEHT MOXe 7 Gbie yoBeH N0 Bpeme Ha

Vsmeeneme dexnapayus 3a csomeememeue
@www.portwest.com/declarations

isetamisel. Ettevaatust- troppe eemaldades iga
Kiirestivib kahjustada korvatrummiit.

HOIATUS:
Uhenduselementidega varustatud korvaklappe ei ohiks kasutada

(EP18),

Vajutag

Lae alla vastavus deklaratsioon
@www.portwest.com/declarations

m SALUTUTHUA NPOTEKTOPW: ENEKTPO3HATUTE

WUHOOPMALUU 3A KOPUCHUKOT

TaHpapan. C
3a

@amo W MKOHUTE jaBy
6

Ha "
Ha (EY 2016/425).

nogony. Cute ogue

p T €0 6ap:

EP16: 3A EJHOKPATHA YIOTPEBA YLWHU NPUKNYYOLN.
[OCTANHY PEEPBHU NAPYMHbA (EP18)

COCTAB:
EP16 - PU npiknysoun /OM (nomoKcumeTunew) nekTa 3a K
naBa - TexiHa: 18 p

OBHe YLUHH NPUKAYHOUM Ce AM3AJHMPaHIt 42 TO 3AITHTAT HOCHTEAOT

A WTeTHMTe 38yUW. OBME LITHTHILY 32 YWk MOPA CeKOraL fa ce

'HOCRT B0 6y4H¥1 OKONMHI (HWBOA Ha 6yuasa Hap 80dB) M Mopa fa

6WaaT W36PaHM Copes KWBHMTE GaKTOpH Ha CNABEEHETO BO OHOC
wym (Bupere

32 N0BP3YBatbE MOXE A2 ce aTh 32 Bpeme Ha ynoTpeGara.
KoHTaKToT co Koaa MOXe fa IpeaVi3BIKa aneprickit peakLyn

Kaj uyBCTBUTENHU Nuu. Bo 080j Cnyyaj, ocTageTe ro nogipayjeto

Ha DU3VK, OTCTPHET [t yWHATE MUK 0LV U KOHCYTHDajTe ce
€0 10KTO. HeKoM XeMHCKM CyNCTaHLy MOXe 13 UMaaT wTeTHo
BAUjaHuIe BD3 0BIe NPOM3BOZM. 3a NoBeKe WHopmaLlw, Be
MOnWMe KOHCYNTHpaTe Ce Co ac. YyBajTe ce HaiBop

Ha 00T Ha eUa KaKo Mank AE0BH MOXKe NecHo fa Ce NPOroATaar.
He BajeTe rf Yenuutoara 3a yli Co NOBEKyBatbe Ha BPBKTa 32
Meryce6Ho noBp3yBarve..

MHCTPYKLIVW 3A YYBAKE 1 OQPXKYBAHE:

YiuHUTe NpUKAY4OLM Tpeba fa Ce HyBaaT BO NaHa, CyBO

EP16: USESNI CEPKI Z VRVICO ZA ENKRATNO UPORABO.
NAVOLJO SO NADOMESTNE KAPICE (EP18)

SESTAVA:
EP16 - PU Cepki / POM (polioksimetilen) trak za glavo - teza:13g

Tieto ugné konektory si navihnuteé tak, aby chranilnositelapred
Skodlivym zvukom. Zasite a uSesa e potrebno vedno nositi v
hrupnih okoljih (raven hrupa nad 80 dB) in jih je potrebno zbrati

osebah lahko stik's kozo povzroci alergijske reakije.  tem primeru
zapustite nevarno obmodje, odstranite usesne cepke in se posvetujte
zzdravnikom. Nekatere kemicne snovi lahko Skodljivo vplivajo na te
izdelke. Za vet informacij se obrnite na dobavitelja. Hranite stran od
otrok, s j drobne dele mogoce zlhka pngultn

LI ANA KOPUCTYBAYA

Binbw i cTanpapTi pwe. wi npoayKTy. A Tinb

i 3HauKM, AKi B i, TaK i Ha il it ya Hnkye. Bdi ui npoaykti
BianoBiaaloT, Bumoram Pernamenty (EU 2016/425).
EP16: 01HOPA30BI BEPYLLI HA OBIAKY. AOCTYMHI 3MIHHI KoHTaKT 31 Kif i YyTMBI)

BCTABKM (EP18)
KOHCTPYKUIA:

oci6. B ubomy sunazky HeolxiaHo ) zuuy PU3HKY, BUTAITH
B

pe

i.3a,

war
3BepTaTecs [0 Ha 7R el Micl, Tak 3K

EP16-M1Y Gepywi /| i 18r
L1i 6epywui npy3HaveHi /1A 3aXHCTy KOPHCTYBaYa Bij LUKIAMMBIX
wywis. L i i

DA MO T TROGETYT

IH(TPYKI.IIB 35EPIFAHI|S| TA TEXHI‘lHOI’O

Usesnih cepkov ne od

Viecer
NAVODILA ZA SHRANJEVANJE IN VZDR{EVAN]E
Uesne epke hranite v hadnem, suhem ok, tan od

glede na njihove faktorje dusenja v takinem razmerju da zmanjsajo
sume okolja (glejizvedbe).
Zagotovite, da so v skladu s temi navodili pravil

ter d prahom, mascobami ali
Pri normalnih pogoph uporabe nudi naglavni

kemicnimi vpli

trauinkoito a5éo eno to od rve uporabe,medtem koje

i
MeHWeHH

HABKOMVILLHBOTO LuyMY (AHB. XapaKTepHCTUKH).

Eevyuu aip | 3axMLLieHOMy
S BIWBY EKCTPEMATbHIX TeMIEPATYp | BITNa, 3 TaKOX AT,

NpaBbHO

nastavljeni, vzdrzevani in pregledani. Ce ‘eh navodil ne upunevaie
se zasita, ki jo zagotavlja varovalni pripomocek, znatno zmanjsa.
VELIKOSTI
Usesni cepki so v treh velikostih : majhni (S) - srednji (M) - veliki
(L). Usesni cepki, ki so v skladu z EN 352-2 so velike, srednje ali
‘majhne velikosti. Usesni cepki srednje velikosti bodo ustrezali
vecini uporabnikov. Veliki in majhni usesni cepki so zasnovani
tako, da ustrezajo uporabnikom, za katere cepki za uSesa srednje
velikosti niso primern.
PRILAGODITEV:
Prepvime se, da so usesni cepi pravilno vstavljeni, nastavljeni
innoseni v sladu s spodnjimi navodili. Navedene postopke je
potrebna vedno izvajatis Cistimi rokami:

prsti v zelo tanek valj. I¢
poviecie navzdol da odprete wesni kanal in vtavie Eepke  ralim
vrtjivim gibanjem. Pocakajte nekaj sekund in dovolite éepku, da se
pnlagodi obliki v usesnem kanalu.
V prisotnosti hrupa v ozadju preverite, al so usesni cepki pravilno

namesceni, da ne prepusdajo hrupa, drugacejih ponovno namesite.

Nosite usesne éepke tako dolgo, dokler je hrup prisoten. Ce jih Zelite
odstranit,sledite istemu postopku kot pri vstavljanju. Pozor - hitro
odstranjevanje cepka lahko poskoduje uSesni boben.
OPOZORILO:

Usesni cepki, ki so povezani med seboj, se ne smejo uporabljati

v okoljih, Kjer se lahko med uporabo ujamejo. Pi obéutljivih

cepke zamenjati o vsaki

prej, e se umazejo. Ko niso v uporabi, je potrebno usesne cepke
hraniti v originalni embalazi, Stane usesnih ¢epkov je potrebno
redno preverjati.

Usesne cepki, ki so za veckratno uporabo je potrebno pred

vsako ponovno uporabo pregledatin oéitit, krbno odstranite
sledove ije s isto, vlazno krpo. bljaj
detergentov, dezinfekcijskih sredstev ali keml(mh izdelkov, ne
da b se najprej posvetovali z dobaviteljem. Priporocjiva je redna
menjava usesnih cepov.

UCINKOVITOST - SLABLJENJE HRUPA (v DB):

(Glej prilozene tabele)

SNR= Individualna vrednost slabljenja

A= frekvenca (Hz); B = srednje slabljenje (dB); / C = standardni
odklon (dB); / D = predvidena zasita

Slabljenje v dB: H = Visoke frekvence / M = Srednje frekvence /
L= Nizke frekvence (bas zvoki)

Nadomesti cepki EP18 5o na voljo pri proizvajalcu.

p phe iz traku.
Nove cepke (EP18) namestite tako, da jih pritisnete in zavrtite.

Prenesite izjavo o skladnosti
@www.portwest.com/izjave

m HORSELSVERN: GREPROPPER

BRUKERINFORMASJON

og ikoner som vises bade pa

for d.
produktet og bmkerm'nrmasjmn nedenfor, gjelder Alle disse produktene oppfyller kravene i forordning (EU 2016/425).

EP16: 0REPROPPER MED BAND TIL ENGANGS BRUK.
ERSTATNINGSPROPPER TILGJENGELIG (EP18)

KOMPOSISJON:
EP16 — PU-propper/POM ((polyoksymetylen)
hodeband) - vekt:18 gr

Disse areproppereraget for & beskytte brukeren mot kadeligstoy.

i omgivelser hvor festeelementet kan sette seq fast i noe under
bruk. Kontakt med huden kan forérsake allergiske reaksjoner i
sensitive personer. Skulle dette oppstd, forlat isikoomradet, ta ut
oreproppene og radfor deg med en lege. Noen kjemiske stoffer kan
ha negativ innvirkning pa dette produktet. Du kan henvende deg
il s for & f3 mer informasjon om dette. Skal oppbevares utenfor
rekkevidden til barn da sma deler kan svelges..

Ikke flern orepropper ved & trekke  ledningen.

mé til enhver i hvor der
er mye stoy (s\oymvaeruverso dB) og mé velges i henhold til deres
dempingsfaktorer i forhold tl stoyet i som skal dempes (se ytelser).
Pase at de er iktig tilpasset, justert, vedlikeholdt og inspisert
isamsvar med disse instrukser. Skulle disse instrukser ikke
overholdes, blir vernet gitt av dette horselvernet betraktelig
redusert.
STBRRELSER
Disse arepropper kommer is starrelse small (S) — Medium
(M)~ Large (L). Greproppene er i samsvar med EN352-2 kommer
i storrelsesomradene large, medium eller small. Grepropper i

G VEDLIKEHOLDSINSTRUKSER
Oreproppene skal lagres under torre og kjelige forhold, frostfri og
beskyttet fra stov, fett eller Kjemiske produkter. Under normale
bruksforhold skal disse areproppene vaere effektiv for 1ar etter
forstegangsbruk, dette gjelder hodebandet. Selve oreproppene
skal byttes ut etter 8 timers bruks eller tidligere dersom de blir
skitne. Nar de ikke er i bruk, skal ereproppene oppbevares i
originalpakningen. Greproppenes forfatning skal sjekkes med
jevne mellomrom.

Flerbruks orepropper skal inspiseres og rengjares for hver gang de
brukes. Voksrester eller smuss skal fiernes forsiktig med en ven oq

3 e 0g
erlaget il brukere som ikke passer arepropper i storrelse medium.
JUSTERING:

Pése at areproppene er riktig satt inn, justert og brukt iht.
instruksene nedenfor. Folgende bevegelser mé alltid utfores med
rene hender: Rull areproppen mellom fingrene for & lage en meget
tynn sylinder. Dra ned oreflippen for & apne oregangen og farinn
oreproppen med en lett roterende bevegelse. Hold i areproppen for
et par sekunder og la proppen fa tlbake sin opprinnelige fasong
inn i oregangen.

Hvis det er mye bakgmnnssmy, skal du sjekke at areproppene
demper yden riktig uten a slippe stoy gjennom, hvis ikke skal du
omposisjonere oreproppene. Bruk repropper mens du er utsatt lnv

fukti klut. Ikke bruk
Kjemiske produkter uten a radfore deg med oss forst. Detanheia\es
4 bytte ut oreproppene med jevne mellomrom.

YTELSE — AKUSTISK DEMPNING (i DB):

(Se vedlagte tabeller)

SNR = Single Number Rating

rekvens (Hz); / B = gjennomsnittlig dempning (d/B); /
C=Standard avvik (d/B); / D = Antatt / Beskyttelse (d/ B).
Dempning i dB : H = Haye frekvenser / M = Middels frekevenser /
L= Lave frekvenser (bass)

EP18ertil

stoy. For & ta dem ut skal du folge sa
bruke for & sette dem inn & ta oreproppene ut for raskt kan fore ll\
skader pa trommehinnen.

ADVARSEL:

Drepropper som er utstyr med et festeelement skal ikke brukes

dndet for d bytte ut pluggene. Skyv pd
denye, p!uggsne (H’HJ) ‘med en roterende bevegelse.

Last ned konformitetserkleering pd:
www.portwest.com/declarations

m KUULOSUOJAIMET: KORVATULPAT

KAYTTOOHJE

iketistd tuotteen

Katso
luokitukset ovat i tuotteet tayttavat

Vain
(EV 2016/425.)

EP16 KERTAKAYTTOISET NAUHATULPAT. TAYDENNYSTULPAT
EP18

KOOSTUMUS:
EP16 PU-tulpat/POM polyoxymetyleeni-panta, 189

Korvatulpat suojaavat voimakasta melua vastaan Suojainta on
Kiytetava aina meluisasa ympanslussa Byl 80. On Kaytettavi
kyky. Varmista

valmistajaan. Ei asten ulottuville..

VARASTOINTI JA HUOLTO

Varastointi kuivassa ja viiledisa tilassa. Ei pakkasessa, polyssd,
rasvssa o kemkaslenseasa Kayttoika on n. 1 vuosi
Kiyttddnotosta. Kertakayttdiset tulpat ja sanka on uusittava
viimeistaan vuoron vaihtuessa. Ennen kayttod tulpat sailytetaan
omassa pakkauksessaan. Kunto on tarkastettava ennen kayttoa.

istuvuus j:

1t saato vastaa oh]eua "‘ li oh i noudateta

WrypajTe ce feka it
GAPKYBaHA 1 TPOBEPEHH BO COFNACHOCT 0 OBHe ynarcrsa. AKo
OBIE YNTCTB He Ce NONMTYBAaT, 3aluTiTara oGe3Gedena o3 yBo
GPRHITENOT e GAAe SHAUINTETHO HamaneHa.

ML Qe yuuki npkayowH Ce co Man (5) - cpeasin

(M) - ronewr (L) roneww. Ykt MpuKAY4OLY B0 COackoCT

COEN 3522 ce CO roIeM ONCer, CPeAHa roTiewHa Wi oncer Ha
Man Avien3u. TIpAKIYHOLHTe 32 YLt 32 CPEAHH BMMEN3IH Fe
OATOBpa Ha N0BEKETO KOPHCHILH. ONCETOT Ha MMM AMeH3IA
U MaTIH YL NPHKIY YO 33 MaZ AHMEH3U Ce AUSaJHMPaNA A3
14 CoBEPaT HOCHTENITe 32 KOM He Ce NOTOZHH NPAKY 0L 32 Y
€O CPE/iEH ronemuHa.

0/1 MPa3 ¥ CBETNNHA U Aa uaar
TpaLVHa, MaCT WM XeMCKI To3BOAH. Bo HOMATHK yCnoBH Ha
YNOTPe6a, 0BH yLUHi TPHKIyOUH Ke OCTaHaT eeKTHBHM 1 rogHa
110 HUBHATa NPBUYHA YNOTPeDa, WTO e AHECYB A0 NIeHTaTa 33
TnaBa, A07leKa yLUHHTE MDUKNyYoUM Tpeba A ce 3aMeHaT N0 efHa
paboria cwena (8 yaca) W nopaKo, ako The ce Bankak. Kora ke
©80YNOTPeba, ywHirTe yTHKa TpeBa /12 Ce WyBaaT BO OPHTHHAAHOTO
naKyBatbe. CoCToj6aTa Ha MHKAYNOLWTe 3a YB0 TPeba peaoBHo fa ce
nposepysa. MpUKny4ouwTe 32 yBO 32 NOBTOPHO KOpHCTetbe TPeba Aa
Ce NIPOBEPAT 1 MCHMICTAT peA

0Tpea, payBajii T Tpar o
BOCOK HTH HEHCTOTUja KopHCTEJn T, BTNHR A

Yaepere ce geka np ay0ce

[eTepreHT, CPeACTBa 3:

pen ynatcrsara
nogony. CnegnuTe Mawnynauwm MMOpa (eKora Aa Ce BpLIaT o
wicTH paue: (1peBTeTe F0 YLHHOT yTKay Novery NpCTHTe 3a
‘nobveTe MHOry TeHoK unnMHAap. MloBneyeTe Hanony Ha yLHHoT
no6yc 3a 12 ro 0TBOPHTE YWHHOT KaHan U CTaBeTe 1o NPUKIY4OKoT
<O Mano finKerbe. ONpXYBJTe HEKOIKY CekyHM U OCTaBeTe fo
HKAYHOKOT 72 Cé BPaTH Ha OBMVIKOT BO yULHHOT Kaan

Bo NpHCYCTBO Ha NpoBEpKa Ha Gy\azara B 3a/HHHa, NPUKAyHOLHTE
32YBO Ce NPABUHO UCNPaBHK, 6€3 Aa Ce J03BONK WYM, WHaKY, 3
T peno3uuwonmpare. HoceTe v NPUKNYYOLMTe 3a YW €& JoAeKa
W3N0XKeHOCTa Ha Byuasata NpofoMKyBa. 3a Aa M OTCTpaHuTe,
CnefieTe ja CTaTa NoCTaNKa KaKo 1 3a BMETHyBatbe. BHumatme -

6e3 nperxonHo aa rm G
TIpenopayyBa peflOBH £ rf MEHyBTe yLUHWTE NpUKAY 4oL
MEPOOPMAHCH - AKYCTHYHA MIPUYHHA (80 1B):
(Bupv TaGenu 3aTBopeHk)
SNR = PejTukr Ha efe 6poj
A= Opexsenuyja (Hz); b= Cpeawo Havanysarwe (d/ B); /
= Crangapaa feswjauwja (d/ B); / D = npetnocrasena saurmura
(d/ B). Cnabeetbe Bo Ab: H = lonemu dpeksenumn / M = Cpeani
pexseHumm /L= wa pekseHuuy (6ac)

3ad0eusavenume vemsutsana, ussademe 1 uckopucmenume
venyuroa (EP18)

npenHory 6p3o 42  orc aroowrern
yuhor Gapatar.

~Kopucmejiu pomupaiko deuxetse.
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Koot

EN352-2 tulpat ovat 3 kokoa S,Mja L. Koko M sopii ahes kaikile,
lisiksi on tarjolla S ja L koot.

SAATO:

Varmista,ett tulppa on oikein paikallaan. Asennus pita aina
tehda puhtain kasin. Pyarittele tulppa sormissa ohueksi sylinteriksi.
Laita tulppa paikalleen kevyesti pyrittaen. Anna tulpan paisua
muotoonsa.

Kun on taustamelua varmista, etta tulppa istuu tiiviisti. Kayta
tulppia kunnes melu loppuu. Kun poistat tulppia 3l toimi ian
nopeasti ettei korva vahingoitu.

VAROITUS :
Nauhatulppia ei saa Kayttaa oloissa miss nauha voi tarttua kiinni.
Herkit kayttajat voivat saada allergisia reaktioita. Jos arsytysta

t tulpat on Kayttoa. Poista
vaikku,rasva ja muu lika pehmella ja kostealla liinalla. Ei saa
Kayttaa pesuaineita, kemikaaleja tai desinfointiaineita. Tulpat pitaa
uusia saannallisesti.

Al irrota korvatulppia korvista vetamalla johdoista
Toimintakyky-akustinen vaimennus

Katso oheinen taulukko

SNR-numeerinen luokitus

A=taajuus Hz / B=keskivaimennus dB / (=keskihajonta dB / D=
Todellinen suojaus

Vaimennus dB: H-korkeat taajuudet, M-keskitaajuudet, L-matalat
taajuudet(basso)

Vaihtotulppia EP18 on saatavana
Vaihda tulpat poistamalla kdytetyt tulpat nauhasta.

Tydnnd uudet tulpat (EP18) paikalleen pydrivlld liikkeelld.

tapahtuu poistu alueelta ja poista tulpat. Tulpat
"l

joistakin kemikaalet yhteys

THCTpYKLi, AKi 3a3HaveHi Hinkue. HacTynki MasinynALi 3aBxan
TOBMHHI BAKOHYBTHCA YHCTHMM DyKaMA:
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TaKm innosi o BOROOI TKaHHI.
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XAPAKTEPUCTUKY - akycTuure ocnabneths (8 Ab):
(Iue. Tabnuui, AKi, )

TOHKIMi
wningp.TloATHiTs 33 MovKy ByXa, i i

P pHMyiTe BKAa)

B BYLUHOMY KaHa.
Tpw HasBHOCTI ¢
TIPaBATHO MPHTHI4YIOTb 38YK, He NPOMYCKaOU LM, B HLLIOMY
BINA/IKy 3MIHITh iXHe CTaHOBILe. BAKOPHCTOBYiiTe Byt KR
A0 TUX i, MoKyt 36epira€Tbea Ais Wymy. LLIOG BUTATH BKAGAMLL,
'BYIKOHafTe Ty X NPoLIeAypY, 0 i ANA yCTaHoBKM ix y Byxa. Obepexto

GapabanHy neperuHky.

1§ JTHHT OZVHaDHOO YCTa
A=vactora (Iu); / B = cepenne 3aracanmia (ab); / (= cranaptve
simunesa (1b); / D = Mepea6asyami 3axcr (16).

aracaiis B5: H = BucoKi wactorn /M = Cepeai vacromt /

L =Huzoki vacromm (6acu)

ik Gepywii EP18 moxHa npudGamu y upoGHuka.
Gepyui i3i Whypa.
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(AA  DZIRDES AIZSARDZIBA:

AUSU AIZBAZNI

INFORMACIJA LIETOTAJAM

Plasaku i iju par ut t a. Pieméro tikai standartus un ikonas, kas
tiek paraditi gan uz produkta, gan lietotaja i dukti regulas (ES 2016/425) prasibam.
EP16: VIENREIZLIETOJAMIE AUSU AIZBAZNI. PIEEJAMIE BRIDINAJUMS:

NOMAINAS AUSU AIZBAZNI (EP18)

SASTAVS:
EP16- PU aizbazni / POM (polioksimetiléns)
galvas site - svars: 18 g1

Sie ausu aizbazn ir paredzéti, lai aizsargatu lietotajus pret kaitigiem
trokSniem. Sie ausu aizsargi vienmer jalieto trokSnaina vide (troksnu
limenis parsniedz 80 dB), un tas jaizvélas atkariba no to vajinasanas

faktoriem, salidzinot arapkane]a trokéna limeni, kas jasamazina
(skat. veidus).
Parlecinieties, vai tie ir pareizi uzstaditi, pielagoti, uzturéti un
parbauditi saskana ar Siem noradijumiem. Ja Sie noradijumi
netiek ievéroti, aizsardziba, ko nodrosina auss aizsargs, ieverojami
samazinasies.

MERI

Sie ausu azbazni ir mazi () - videji (M) - lel (L) izmeri. Ausu
aizbazni, kas atbilst EN 352-2, ir liela izméra diapazons, vidéja
izmér diaazons v el e diapazos. Vid e
diapazona ausu aizba? Liela

Ausu aizbanus, kas aprikoti ar savienojuma elementu, nedrikst
izmantot vides, kur savienojuma elements v tikt aizkerts
lieto3anas laika. Saskaroties ar adu, jutigas personas var izraisit
alergiskas reakeijas. Saja gadijuma atstajiet riska zonu, nopemiet
ausu aizbazni un konsultjieties ar arstu. Dazas Kimiskas vielas
var kaitigi ietekmeét 3os produktus. Lai iegitu vairak informacijas,
lidzu, sazinieties ar mums. Turiet prom no bérniem, jo mazds
detalas var viegli norit..

Neiznemiet ausu aizbaznus, velkot aiz savienojosa vada.
UZGLABASANAS UN APKOPES INSTRUKCLIAS:

Ausu aizbani jauzglaba vésa, sausa vidé, no sala un gaismas un
Jaaizsarga no putekliem, taukiem vai kimiskiem produktiem.

Normalos lietosanas apstaklos Sie ausu aizbazni paliek speka 1

 to sakotnejas lietosanas attieciba uz galvas saiti, bet ausu
imaina péc vienas darba mainas (8 stundas) vai agrak, ja
netiras. Ja to nelieto, ausu izl jauzglaba to originalaja
iepakojuma. Ausu aizbaznu stavoklis regulari japarbauda,
Atkartoti lietojamie ausu aizbazni ir japarbauda un janotira pirms
Katras atkrtotas izmantosanas, uzmanigi nonemot jebkidas vaska

izméra diapazons un mazu izméru ausu aizbazn i paredzeti, lai
tie bitu pieméroti lietotajiem, kuriem videja izméra ausu aizbazni
nav piemeéroti.

LIETOSANA:

Parliecinieties, vai ausu aizbazni ir pareizi ievietoti, norequléti un
felikti, ka noradits zemak. Turpmak veiktas manipulacijas vienmér
javeic ar tiram rokam: Lai iegutu cilindru, notveriet ausu aizbazni
starp pirkstiem un virpiniet. Lai auss kanls atvértu, velciet uz
auss dobuma un ievietojiet aizbazni ar nedaudz rotgjosu kustibu.
Saglabajiet dazas sekundes un Jaujiet tam atgut savu formu auss
kanala. Fona trokna klatbatne parbaudiet, vai ausu aizbaznis ir

pareizi novietots, nepielaujot troksni, pretéja gadijuma parvietojiet

tos. Valkajiet ausu aizbazus tik lgi, kamér saglabajas trokina
edarbiba. Lai tos nonemtu, izpildiet to pasu procediru, kas
paredzéta ievietosanai Uzmanibu - parak atri iznemot aizbaznus,
var sabojat auss kanalus.

izmantojot iru, mitru dranu.
Neizmantojiet nekadus mazgasanas, dezinfekeijas vai kimiskos
produktus, vispirms nesazinoties ar mums. leteicams regulari
‘mainit ausu aizbaznus.

EKSPLUATACIJA - AKUSTISKA PAZEMINASANA (DB)

(Sk. Pievienotas tabulas)

jienota skaitja novértéjums

rekvence (Hz); B = vidéja vajinasanas (dB); / C = standarta
lenemta aizsardziba (dB).

M= videjas frekvences / L = zemas frekvences (bass)
Rezerves mainamie EP18 ir pieejami no raZotdja.

Lai nomainitu, nopemiet lietotos no lentes. Ar rotéjosu kustibu
uzspiediet jaunos (EP18).

Lejupieladejiet atbilstibas deklaraciju
@www.portwest.com/declarations

HEARING P

ROTECTORS:

EAR PLUGS

EP16

PERFORMANCES SOUND ATTENUATION EN352-2:2020

Frequency (H) 63 125 250 500 1000 2000 4000 8000

Average Mf (dB) 35 215 211 2 26 306 389 38
jati 77 49 23 38 34 46 39 47
f(dB) | - 5 8 10 12 2 2 2

APV (dB) 159 163 188 182 31 % 35 392

HB) | 217 M) | 23 LidB) | 196 SNR(B) | 259

Average values Hm(dg) | 312 Mm(dB) | 254 Lm(dB) | 226 SNRm (dB) | 284
Hs(ds) | 31 Ms(d8) | 29 Lsdg) | 28 SNRs(dB) | 27




